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I[TEPEJIMOBA

JlaHi HaBYAIBHO-METOAMYHI MaTepiaii PO3pOOJICHO 3TiTHO 3 MPOrPaMoI0 Ta
HaBYAJILHUM IIJIAHOM 3 TE€OpIi 1 MPaKTUKHU MePEeKIIaly 1 po3paxoBaHO Ha CTYACHTIB 4-5
KypciB (haKyJIbTETIB 1HO3EMHUX MOB BHUIIUX HaBYAIBHUX 3aKjajiB. BoHH MOXyTb
BUKOPHCTOBYBAaTUCh 0CO0aMH, SIKi CAaMOCTIMHO BHBYAIOTH (PAHITY3bKYy MOBY a0o0
KyJabTypy 1 uuBumzamniio @Opaniii Ha JOCUTh BUCOKOMY piBHI, YAaCTKOBO TaKOX
MOXXYTh OyTHM BUKOPHUCTaHI CIELIaI30BAHUMHU OPUAWUYHUMHU 3aKJIaJlaMd Yy Mexkax
KypCy KpaiHO3HaBCTBa Ha (DaKyJbTETaX 1HO3EMHUX MOB.

HaBuanpHi MmaTepiaii MalOTh CBOEK0 METOIO TMOIIMPUTH 1 TMOTIUOUTH,
30araTUTH JIEKCUYHUMN 3amac CTYJEHTIB B MEpUIy Yepry y IOPUIUYHIN 1 CyCHUIbHO-
MOJIITUYHINA Tady3sX, BIOCKOHAIUTHU MEpeKajalbki HAaBUYKUA y IOPUIUYHIN Tay3i
CTOCOBHO MDKHAPOAHMX 1 BHYTPIIIHIX CIpaB BIAMOBIJIHO 0 BUMOT CY4acHOCTI.
Takox HaBYajdbHI MaTepialu TMOKIWKAHI O3HAHOMUTU CTYJICHTIB 3 IOPUIUYHOIO
cuctemoro @paniii, ii gKeperaMd Ta HANPSAMKaMU 1 TOJOBHUMH TMPUHIUNAMH ii
(yHKII1OHYBaHHS.

HaBuanpHi Marepianu CKJIamaroThbest 3 6 PO3AUIB, MPUCBIYCHUX MPoOIeMaM
oprasizailii FOPUANYHOT CUCTEMH, TOOYIOBAHUX HA OCHOBI LTFOCTPOBAHOTO MaTepiaity
y BHTJISAI TIEPIIOHKEPETLHUX TEKCTIB, PO3MITY JOJATKOBHX BIPAB, MOKIMKAHUX
3aKpIMUTH 1 BJOCKOHAIMTH OTPHMMAaHI 3HAHHS 1 HABUYKH, CIEIIaTi30BaHOTO
IOPUMYHOTO CIOBHUKA. KOXHUI pO3Iiid  CYHNpOBOKYETHCA PI3HOMAHITHUMU
JIEKCHYHUMH BIIPaBaMH 1 JICKCHYHO-TPAMaTHYHUMH TIepeKiianamMu ¢pas 3 yKpaiHChKOT

Ha (paHIly3bKy MOBY, CIIPSIMOBAaHUX Ha MEPEBIPKY 3aCBOECHHS MaTepiamy.



Chapitre 1. Distinguer les différentes branches du droit.

(Faites la traduction du document en trouvant des équivalents des termes
juridiques soulignés)

Le droit est un ensemble de régles émises par les autorités publiques. IL est
divisé en deux grandes familles : le droit public et le droit privé. Le droit public regle
I’organisation de 1’Etat ainsi que les rapports entre I’Etat et les particuliers. Le droit
privé régle les rapports entre I’Etat et les particuliers. Le droit public regle les
rapports entre les particuliers.

Le droit public comprend:

Le droit constitutionnel dont les regles fondamentales sont contenues dans la
Constitution qui régle I’organisation et 1’exercice du pouvoir politique. Exemples :
mode d’élection du président de la République, role du Parlement.

Le droit administratif qui régle I’organisation et le fonctionnement des

administrations publiques ainsi que les rapports entre ces administrations et les

administrés.
Le droit fiscal qui est un ensemble de regles relatives a la fixation et au

recouvrement des impots.

Le droit pénal (droit criminel) qui détermine les infractions (actes interdits par

la loi) et les peines applicables.

Le droit international public qui régit les rapports entre les Etats.

Le droit privé comprend:

Le droit civil qui est considéré comme le droit commun privé, c’est-a-dire
comme un ensemble de régles normalement applicables entre les individus.
Exemples : droit de la famille, droit de la propriété.

Le droit commercial qui s’applique aux commergants (individus ou sociétés
commerciales) dans le cadre de leurs activités professionnelles.

Le droit du travail qui régle les rapports entre les employeurs et les salariés.



Le droit international privé qui régle les rapports entre particuliers de
nationalité différente. Il indique au juge quelle est la loi applicable (nationale ou
étrangere). Les juges francais doivent parfois appliquer une loi étrangere.

Exercice 1. Trouvez la bonne branche. Indiquez a quelle branche du droit
se rattache chacune des situations ci-dessous.

1. La taxe a la valeur ajoutée (TVA) a encore augmenté. (droit fiscal)

2. La sociét¢ Dupont n’a toujours pas réglé au Magasin du Parc la facture
N 454,

3. Francoise, au volant de sa voiture, a grillé un feu rouge.

4. Pierre a voté aux dernieres élections présidentielles.

5. M. Dupont, de nationalité francaise, et sa femme, de nationalité allemande,
se sont mariés en Italie. Ils sont maintenant tous les deux aux Etats-Unis. M. Dupont
entame une procédure de divorce.

6. Francoise a ete licenciée.

7. M. Leblanc est mort. Ses héritiers se disputent les biens de la succession.

8. Cing Etats ont signe le traité de non-prolifération nucléaire.

9. Pierre et Francoise divorcent.

10. Un maire interdit une représentation d’un cirque dans sa commune pour des
raisons de sécurite.

11. Pierre a adhéré au syndicat CGT.

12. La societe Dupont ne respecte pas le jeu de la concurrence.

13. Hier a eu un vol a main armée.

14. Le statut des fonctionnaires a été reformé.

Exercice 2. Comparez des situations de communication.

Le langage du droit est utilisé dans des situations tres diverses par toutes sortes
de personnes, avec des finalites différentes, comme en témoignent les messages
suivants, oraux et écrits.

1. Mes chers compatriotes, apres consultation du Premier ministre, du président
du Sénat et du président de I’Assemblée nationale, j’ai décidé de dissoudre

I’ Assemblée nationale.



2. La premiere partie de ce cours porte sur le droit des biens.

3. Mon client était a I’étranger au moment du crime.

4. Il parait que la direction va licencier Marc Santerre.

5. Voulez-vous prendre pour époux monsieur Jean Bonneau, ici présent ?

6. Vous étes prévenus. Si nos revendications ne sont pas acceptées, hous nous
mettrons en greve.

7. Je soussigné, Michel Leduc, reconnait devoir a madame Brigitte Bougon la
somme de 4000 € a titre de ...

8. Objet: Congés payés. Je vous prie de bien vouloir me faire connaitre pour le
20 avril au plus tard les veeux du personnel de votre service.

9. Par ces motifs: statuant contradictoirement, déboute la société Paco Pavanne
de D’intégralit¢ de ses demandes; déboute la société IBS de sa demande
reconventionnelle,

10. Messieurs, Veuillez trouver ci-joint, en retour, la déclaration de la taxe a la
valeur ajoutée diment remplie.

11. Philippe Delamarre a été condamné a un an de prison avec sursis pour prise
illégale d’intéréts. L’ex-député du Var doit en pitre payer une amende de 80 000
euros et ne peut plus exercer de fonction publique.

12. Code civil, art. 6 : On ne peut déroger, par des conventions particuliéres,
aux lois qui intéressent I’ordre public et les bonnes mceurs.

13. Article 3 — Les commandes ne sont définitives que lorsqu’elles ont été
confirmées par écrit.

Exercice 3. Traduisez les phrases de I’ukrainien en francais.

1. [IpaBo — CyKyMHICTh MPaBWII, IO BUAAIOTHCS JIEP>KABHUMU OpraHaMU BIIAJIH.
[IpaBo nmoaIIsS€THCSA HA AB1 BETUKI TPYIU: JEpKaBHE MPABO Ta NPUBATHE MPABO.

2. KoHctutyriine mpaBo — (QyHIaMEHTadbHI TpaBWIa, IO MICTATHCS Y
KoHcTutyiii, BOHM BU3HAYAIOTH OPTaHI3aIlII0 301CHEHHS TOJITHYHO1 BIaIH.

3. AJMIHICTpaTHMBHE TpaBO BH3HAYae€ oOpraHizamiio 1 (QyHKIIIOHYBaHHS

YPSIAOBUX YCTAHOB.



4. TlonaTkoBe MpaBO — CYKYMHICTh MPaBHJ, IO CTOCYIOTHCS BCTaHOBJICHHS
MO/IATKIB Ta iX CTATYBaHHS.

5. KpuminanbHe mnpaBo BH3HA4Ya€ TMPABOMOPYIIEHHS 1 3aCTOCOBYBaHHS
MOKapaHH.

6. MikHapoJiHe Jep>KaBHE MPAaBO BU3HAYAE B3AEMUHU MIXK Jep>KaBaMH.

7. lluBimbHE TMpaBO — CYKYIHICTh TNPaBWJ, IO 3aCTOCOBYHOTBCS MiXk
iHauBigamMu. Hanmpukian, ciMeiitHe mpaBo, paBo BIACHOCTI.

8. Kowmepriiine mnpaBo 3aCTOCOBYETHCS [0 MIANPUEMINB (TIPUBATHUX
MIIIPUEMIIB 1 KOMEPLIHHUX TOBAPUCTB) B paMKax iXHbO1 NPO(ECIHHOI AISIABHOCTI.

9. TpynoBe mpaBo BH3HAYAa€ B3a€EMUHM MK HailMayaMd Ta HalMaHUMU
MpaliBHUKaMHU.

10. MixHapoiHe NpHUBaTHE MpPaBO BH3HAYAE CTOCYHKHM MIK INPHUBATHUMHU
ocobamu pi3HUX HallloHaJNIbHOCTEH. BOHO BKasye cyil, sikuii 3aKOH (Hal[lOHAJIbHUN

Y1 1HO3EMHUI) CJI1JT 3aCTOCOBYBATH.

Chapitre 2. Dégagez les sources du droit.

Le droit est un ensemble de régles. Mais d’ou proviennent ces regles? Ou
les trouve-t-on?

Les sources internationales

Les traités internationaux. Ce sont des accords conclus entre Etats. Pour
entrer en vigueur en France, ces traités doivent étre ratifiés et publiés au Journal
officiel. C’est le président de la République qui négocie, mais aussi ratifie les traités,
c’est-a-dire confirme les engagements internationaux pris par 1’Etat frangais.
Cependant, d’apres la Constitution, certains traités ne peuvent étre ratifiés qu’apres
I’accord du Parlement.

Les textes communautaires européens. Le traité de Rome du 25 mars 1957
instituant la Communauté européenne autorise le Conseil et la Commission a
formuler des recommandations et des avis et a prendre des réglements et des
directives. Recommandations et avis ne sont obligatoires ni pour les Etats ni pour les

individus. En revanche, le réglement s’applique directement a tous les citoyens de la
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Communauté et il est méme supérieur a loi nationale. La directive oblige les Etats
membres a atteindre un certain résultat et doit étre transposée dans un certain délai
dans le droit national. Elle peut étre directement applicable si elle est suffisamment
précise.

Les sources nationales

La Constitution. Elle occupe la premiére place dans la hiérarchie des régles de
droit. Ont valeur constitutionnelle les textes de la Constitution de 1958 et son
préambule, la Déclaration des droits de I’homme et du citoyen de 1789 et le
préambule de la Constitution de 1946.

La loi. C’est la regle de droit votée par le Parlement (Assemblée nationale et
Sénat). Elle doit respecter la Constitution et les traités ratifiés.

Le réglement. C’est la régle de droit élaborée par le pouvoir exécutif: les
decrets sont pris par le président de la République ou par le Premier ministre, les
arrétés ¢émanent soit d’un ministre (arrété ministériel), soit d’un préfet
(arrété préfectoral), soit d’un maire (arrété municipal).

La jurisprudence. C’est la solution apportée par un ensemble de décisions
rendues par les cours et tribunaux sur une question de droit. C’est la maniere dont les
juges ont appliqué et interprété la regle légale.

La coutume et la doctrine sont des sources de droit secondaire. La coutume
est une habitude prise depuis longtemps par un grand nombre de personnes. Elle peut
parfois s’appliquer s’il n’y a pas de régle de droit écrit. La doctrine est constituée des
écrits des juristes, principalement des professeurs de droit. Elle peut parfois
influencer le législateur dans 1’¢laboration d’une loi ou le juge dans sa décision.

Exercice 1. Comment dire?

La voix impersonnelle est fréquente dans le langage du droit.

Le pronom «il», sujet (il faut, il y a, il peut, il appartient &, il incombe 4, il
résulte de, etc.), permet de ne designer personne et de viser tout le monde.

La transformation impersonnelle, qui consiste & commencer la phrase par le
sujet «il» suivi du verbe au passif, est particulierement utilisée (il est permis, il est

délivreé), etc.



Exercice 2. Reliez la regle a son auteur.

a. reliez, dans le tableau ci-dessous, chaque mot de la colonne A a un mot
de la colonne B.

b. Puis en reliant certains de ces mots, faites des phrases avec des verbes

suivants : voter, négocier, rendre, ratifier, écrire, suivre.

A B
1. Maire a. Directives
2. Conseil des CE b. Jugement
3. Parlement c. Arrétés
4. Préfet d. Regles coutumieres
5. Président de la République e. Lois
6. Ministre f. Textes doctrinaux
7. Juridictions g. Traités
8. Professeurs de droit
9. Majorité de commercants

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes de I’ukrainien en francais.

1. BinnoBigno no KoHctutyilii eski 10roBOpu MOBUHHI OyTH paTU(iKOBaHi
TLIBKU 32 3rojoto Ipe3unenta.

2. Pumchkuii morosip Bix 25 Oepesnst 1957 p., skuit 3acHOBye €BpomnenchKe
CniBroBapuctBo, a03Bosisie Pani 1 Komicii popmystoBaTtu pekoMeHaaIli i AyMKHA Ta
BCTAHOBITIOBAaTH HOPMATUBHI aKTH 1 TUPEKTUBH.

3. la nupexTrBa 3000B’a3y€e KpaiHu-wieHH CriBTOBaApPUCTBA AOCITATH MEBHUX
PE3yNbTATIB 1 3ATyUUTH ii Yepe3 MEeBHUI TEPMIH J0 HalllOHAJIHLHOTO 3aKOHOAABCTBA.

4. 3akoH — 1€ MpaBOBE MOJOXKEHHS, 3a SKEe MPOrojocyBaB MapiiaMeHT. Bin

NMOBUHEH BiANMoBiaTh KoHCTUTYIIIT 1 paTH(iKOBaHUM JOTOBOPaM.
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5. IOpucnpynenuiss — 1e 3aci0 BHUKOPUCTaHHS Ta TJIYMAuy€HHS CYyIISIMU
IIPpaBOBUX ITOJIOKCHb.

6. JloktpuHa ¢opMyeThCs Ha IMiJACTaBl MUCBMOBUX JTOKYMEHTIB IOPHUCTIB,
IOJIOBHUM YMHOM BHKJIIdJla4aMHU IIpaBa, 1 MOXK€E iHKOJII/I BIINIMBATU Ha 3aKOHOAABIIA,
KOJIM BiH CTBOPIOE 3aKOH, 400 Ha CYJ/IIB IT1J1 Yac MPUUHSITTS PIIlICHHS.

Chapitre 3. L’ordre public.

(Etudiez le document et traduisez-le en trouvant des équivalents).

Les institutions politiques nationales:

L’organisation de 1’Etat et I’exercice du pouvoir sont définis par un ensemble
de régles écrites.

1. Le président de la République:

— il est élu au suffrage universel pour 5 ans au mode de scrutin majoritaire
uninominal a deux tours.

— il nomme le Premier ministre et sur proposition de celui-ci I’ensemble des
ministres qui composent le gouvernement.

— chef des armées et représentant au plan international de I’Etat frangais, il
négocie et ratifie les traités, etc.

2. Le gouvernement.

— article 20 de la Constitution : «le gouvernement détermine et conduit la
politique de la nation».

— il est responsable devant le Parlement (question de confiance, motion de
censure).

— le Premier ministre dirige I’action du gouvernement, prend des décrets
d’application et des réglements autonomes.

— tous les ministres sont sous 1’autorité du Premier ministre. Les ministres et
les secrétaires d’Etat se réunissent en Conseil des ministres chaque semaine sous la
présidence du chef de I’Etat.

3. Le Parlement.

— il comprend deux assemblées : Assemblée nationale et Sénat.
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— le Parlement formule des propositions de lois, discute et vote la loi; il
controle 1’action du gouvernement.

— I’ Assemblée nationale : les députés sont €lus pour 5 ans au suffrage universel
direct selon un mode de scrutin majoritaire ou un mode de représentation
proportionnelle dans les départements les plus peuplés.

— le Cénat : les sénateurs sont élus pour 9 ans (renouvellement par tiers tous les
3 ans) au suffrage universel indirect selon un mode de scrutin majoritaire ou un mode
de représentation proportionnelle dans les départements les plus peuplés.

4. Le Conseil constitutionnel.

— composition : 9 membres nommés a parts égales, le président de la
République, le président de I’ Assemblée nationale, le président du Sénat. Les anciens
présidents de la République en sont membres de droit.

Role : conseiller et controler la constitutionnalisme des lois et des traités
internationaux, la régularit¢é de 1’¢lection présidentielle et des opérations de
référendum.

5. Les collectivités territoriales.

— La commune est administrée par un conseil municipal (pouvoir de décision)
élu au suffrage universel direct pour 6 ans. Le conseil municipal élit en son sein le
maire de la commune (pouvoir exécutif).

— Le département, auprés duquel I’Etat est représenté par un prefet, est
administré par un conseil général (pouvoir de décision) dont le président assure le
pouvoir exécutif. Chaque canton du département €lit pour 6 ans un conseiller général.

— La région auprés de laquelle 1’Etat est représenté par un préfet dit préfet de
région, est administrée par un conseil régional (pouvoir de décision) dont les
membres sont élus pour 6 ans et dont le président assure le pouvoir exécutif.

Exercice 1. Comment dire?

Employé dans la loi, le présent de I’indicatif exprime souvent une obligation.

Par exemple, quand [’article 21 de la Constitution édicte que «le Premier ministre

assure [’exécution des loisy, on comprend que «le Premier ministre_doit assurer

exécution des lois».
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Complétez chacun des articles de la Constitution francaise ci-dessous a
I’aide des verbes suivants, en utilisant le présent de Dindicatif: durer,

comprendre, veiller a, s ’ouvrir, proclamer, examiner, étre, se réunir, se renouveler.

Art. 28. Le parlement ...........cccccenen. de plein droit en deux sessions ordinaires
par an. La premiére session ................. le 2 octobre.

Art. 33. Les séances des deux assemblées ..................... publigues.

Art. 56. Le Conseil constitutionnel ................. neuf membres, dont le mandat
...................... neuf ans. Le Conseil ................... par tiers tous les trois ans.

Art. 58. Le Conseil constitutionnel ............. la régularité¢ de I’élection du
Président de la République. Il .................. les réclamations et .................. les résultats.

Exercice 2. Examiner les pouvoirs du président.
Indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou fausses.

Le président de la république francaise : Vrai  Faux

1o, tient ses pouvoirs de la Constitution.

2. e, est élu directement par le peuple.

K TSR est a la téte de I’Etat pour 5 ans.

Ao i nomme le Premier ministre.

B e, nomme les conseillers régionaux.

B. e propose au Premier ministre les ministres du gouvernement.
T e, fait partie du collége qui élit les sénateurs.

8. e, assiste au Conseil des ministres.

0. i est membre du gouvernement.

Exercice 3. Traduisez les phrases suivantes de ’ukrainien en francais.

1. ®paniy3bka KOHCTUTYLis, mpuitHaATa y 1958 p., ommcye opraizaiiro
JIep>KaBH 1 BU3HAYa€ NpaBuiia PyHKIIIOHYBaHHS PI3HUX JEP>KABHUX YCTaHOB.

2. IIpesunent PecnyOiku 00MpaeThbes 3arajibHUM, MIPSIMUAM TOJIOCYBAaHHSAM HAS
pOKiB (I’ ATUPIYHUIN TepMiH). BiH mpu3Hayae mpem’ep-MiHICTPa, 1 32 MPOMO3HUIIISIMH
npeM’ep-MiHICTpa, MIHICTPIB.

3. VYpan cknamaetbcs 3 mpem’ep-MiHicTpa Ta MiHICTpiB. Ilpesunment

PecnyOniku rosoBye Ha Paji MiHICTPIB, sika 30Upa€eThCs pa3 Ha TUKICHb.
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4. Tlapnament cknanaetbes 3 HamionansHoi Acam6Onei 1 Cenary. [emyratu
Harmionansnoi Acam0Oiei o0uparoThest 3arajibHUM, IPSIMUM TOJIOCYBAaHHSM Ha 5 POKIB
(3akoHoaaBy1 BuObopu). Cenatopu ooMparoThCs Ha 9 pokiB (CEHATOPCHKI BUOOPH).

5. KonctutyniiftHa paga ckiagaerscs 3 9 wieHiB, SIKI MPU3HAYAIOTHCA Ha 9
pokiB. Bona crexuts 3a norpuManasM KoHCTUTY1II.

6. [Ipe3unent PecnyOriku Mae Taki BaJgH1 TOBHOBKCHHS 1 TIOBUHEH:

— TMpHU3HAYaTH MpeM’ €p-MIHICTpa, MIHICTPIB, Ta NPUIMHATH TEPMIH IX
MMOBHOBAXCHB;

— MpU3HAYaTH Ha IUBUIbHI, BINCHKOBI Ta Iep>KaBHI OCAIH;

— BiH — F'0JIOBHOKOMAHyIOUUi 30pONHUX CHUIT;

— BIH BUAa€ (CTBEp/UKY€) 3aKOoHM (IMIJMUCYE 1 CTaBUTH JaTy). Bin migmucye
MIOCTAaHOBM Ta YKa3u, NpUUHATI Ha Pajii MiHICTpIB;

— CTEeXUTH 3a foTpuMaHHaM Kouctutyii. ko oMy 31a€ThCs, IO 3aKOH HE
BinoBigae Koncruryii, BiH Moxe 3anpocutu n1yMky Koncruryiiiaoi Pagu;

— MIATPUMYBATH HE3AJEKHICTh Hallli CTOCOBHO IHIIMX JE€p>KaB, BECTU
neperoBopu 1 patudikyBaTH JIOTOBOPH, MpU3HAYaTU (PpaHIly3bKUX TMOCTIB 32
KOPJOHOM 1 IpUMaTH 1HO3EMHUX MOCJIB;

— 30epiratu He3anexHICTh mpaBocyaas. Cyani He TOBUHHI BiTYyBaTH THCK.
['onoBye Ha BuIIIN CynOBiM Hapaji. Mae npaBo MOMIITYBAaTH;

— Moe po3nyctuth Hationaneny Acamoiero;

— BIJIKpUBAE 1 3aKpUBae mo3adyeproni cecii [lapimamenTy 3a cBoiM yka3om;

— MOYe KOHCYJIBTYBATHUCS 3 BUOOPIIMH 3a JTOMTOMOTO0 pedepeHIyMYy;

7. Ponb npeM’ep-MiHICTpa:

— TMClIS CBOTO TMPHU3HAYEHHS, BIH TMPOMOHYE CHOUCOK MiHICTpiB [Ipesunmenty
PecnyOumiku;

— Kepyro poOOTOI0 Ypsiay;

— 3a0e3neuye BUKOHAHHS 3aKOHIB;

— MOXe€ B1Jl IMEH1 ypsiTy TTOJIJaBaTH B TApJIaMEHT MTPOEKTH 3aKOHIB,;

—MOXe OpaTu BIANOBILAANBHICTE CBOTO ypsany mnepex HamionanbHUM

310paHHAM MPH TMTOCTAHOBIII MUTaHHS JOBIPH.
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8. Ponb ypsny:

— BHM3HAYa€ 1 MPOBOAMUTH MOMITHKY Harii. Mae y CBOeMy pO3MOpSIKEHHI
aJMIHICTpaIlilo Ta 30poiHi cuiid. Pa3oM 3 ToJI0BOIO JepikKaBU 3/1HCHIOE BUKOHABUY
BIIAAY;

— MOJIITUYHA BIAMOBIIATIBHICT YPSIY: YPAI Bianosigae nepen HamioHanbHOO
AcamMOreero, sika MOXE€ CKHHYTH Ypsij, MPOTOJIOCYBAaBIIM 3a BOTYM HEIOBIpH. Y
TaKOMy BHIMAJKy MpeM’ €p-MIHICTp 3MYIICHUN BIIMPaBUTH CBIMl ypsia y BIICTaBKY,
AKy npuiimae [Ipe3uieHr;

9. Pons HamionansHoi AcamOitel:

— JIemyTaT MOXKE 3alpolOHyBaTH TEKCT 3aKOHy, M0 Ha3WUBA€ThCS
,»3AKOHOTIPOEKT’;

— TOJIOCYE 3a OIOJIKET 1 3aKOHU;

— KOHTPOJIIOE i1 ypsiay;

— MOXK€ CKUHYTH YpsiI, TPOT0JIOCYBABIIU 32 BOTYM HEIOBIPH.

10. Posis Cenary:

— 3aKOHOTBOPYICTh; CEHATOP MOKE 3aPONOHYBATH 3aKOHOTPOEKT;

— TOJIOCYE 3a 3aKOHU 1 OIOJIKET;

— CeHaT MOXe CKUHYTH YPSI;

['omoBa Cenaty — papyra ocoba B gepxkani. Skmo wmicie Ilpesumenta
PecnyOniku cTae BaKaHTHUM, BiH THMYaCcOBO 3aMIIla€ HOTO Mocamy.

Chapitre 4. L’organisation judiciaire (de la justice).

1. Historique (Traduisez en trouvant les équivalents des termes).

Relativement complexe, le systéme judiciaire francais est 1’héritier d’une
longue histoire.

Sous ancien régime le droit frangais n’était pas unifié. Les provinces
méridionales, ou pays de droit écrit, étaient restées fideles au droit romain (code de
Justinien), les provinces du Nord, ou pays du droit coutumier, au droit germanique

(on n’y connait pas moins de 60 «coutumes» différentes). Le droit canonique, établi

par I’Eglise catholique, puis les grandes Ordonnances royales s’y étaient superposées,
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en s’effor¢ant d’y introduire quelque harmonie. Mais c’est de la révolution francaise
que date le droit moderne.

Les structures actuelles ont été fixées dans leurs grandes lignes par la loi
fondamentale des 16-20 aolt 1790. Elle a proclamé les grands principes du systeme
judiciaire francais. Ces principes sont issus du XVIII siécle et sont fondés sur le droit
naturel et la raison: liberté individuelle, égalité de tous devant la loi, séparation des
pouvoirs (Montesquieu).

Elle a concilié et unifié les diverses legislations antérieures en élaborant une
série de codes (ou ensembles logiques de lois réglant les différents secteurs du droit),

qui ont été mis au point et promulgués par Napoléon Bonaparte: le Code civil (1804),

le Code de procédure civile (1806), le Code de commerce (1807), le Code

d’instruction criminelle (1809), le Code pénal (1810). Cet ensemble de lois, a peu

pres unique dans I’histoire, a servi de modele a de nombreux pays.

De nouveaux codes sont venus s’ajouter aux codes napoléoniens dans
différents domaines complétés par un trés grand nombre de lois promulguées par les
divers régimes politiques qui se sont succédé depuis le Premier Empire, et
notamment, par les ordonnances du 22 décembre 1958 qui ont profondément rénové
le systeme judiciaire francais.

2. Les principes fondamentaux de la justice.

L’organisation judiciaire garantit au justiciable les principes suivants :

— _L’indépendance : selon les principes de la séparation des pouvoirs, le
pouvoir judiciaire est indépendant des autres pouvoirs.

— La gratuité: les juges sont des fonctionnaires rémunérés par 1’Etat.

Cependant il faut payer les droits de justice et les honoraires d’avocats; les

particuliers a revenus tres modestes peuvent bénéficier de 1’aide judiciaire.
— La garantie de la défense : tout accusé peut bénéficier de 1’assistance

gratuite d’un avocat commis d’office.

— Le caractere public des audiences : sauf si un huis clos est décidé pour des

raisons morales ou de sécurité, le jugement est toujours énonceé publiquement.
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— La responsabilité pénale : la majorité pénale est fixée a dix-huit ans. Les

mineurs sont soumis a une juridiction spécialisée, le tribunal pour enfants et la cour

d’assises des mineurs, pour les plus de seize ans ayant commis un crime.

Ce sont les parents qui sont responsables des dommages causés par leur enfant.

mais les juges peuvent mettre les enfants en prison (dans des sections pour mineurs)
ou les faire suivre par des éducateurs spécialisés.

Il n’y a pas de responsabilité pénale lorsque le prévenu était en état de démence
au moment du délit ou du crime.

II1. Deux ordres des juridictions

Afin que le pouvoir judiciaire n'empiete pas sur le pouvoir politique, les
juridictions sont scindées en deux ordres :

— les juridictions de I'ordre administratif qui connaissent des litiges entre les
citoyens et les pouvoirs publics (p. ex., abus administratifs, plaintes contre I'état
employeur, permis de construire, etc. )

— les juridictions de l'ordre judiciaire qui reglent les litiges entre les personnes
physiques (particuliers) ou les personnes morales (sociétés, associations... )

L'ordre judiciaire comporte deux types de juridictions :

— les juridictions civiles ; juridiction de droit commun (le Tribunal de grande
instance) ou spécialisée (le tribunal d'instance, le Tribunal de commerce, le tribunal
des affaires de sécurité Sociale et le Conseil de prud’hommes qui regle les litiges
entre salariés et employeurs).

— les juridictions pénales (répressives) qui traitent 3 niveaux d'infractions :

— les contraventions jugees par le Tribunal de police ;

— les délits jugés par le Tribunal correctionnel ;

— les crimes jugés par la Cour d'assises (seule instance avec un jury populaire,
dont les décisions ne peuvent étre, contestées en appel).
Il existe enfin une juridiction particuliere qui traite du civil et du pénal, le

Tribunal pour enfants.
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V. Double degré de juridiction.
Lorsqu'il y a un probléme pour savoir de quelle juridiction releve une affaire,

c'est le tribunal des conflits qui en décide.

La justice francaise est a deux degrés c'est-a-dire qu'il existe des juridictions de

reECours.

— La cour d'appel réexamine les affaires déja jugées - excepte les décisions de

cour d'assises - lorsqu'une des deux parties n'est satisfaite et fait appel.

— La cour de cassation ne juge pas sur le fond, mais sur la forme du jugement et

sa conformité avec les lois. Elle peut casser une décision, ou au contraire rejeter
I'appel.

— Le Conseil d'Etat statue sur les recours pour exces de pouvoir de I'Etat et les
décisions des tribunaux administratifs.

Le Tribunal d'Instance (Analysez et traduisez le document en ukrainien)

Le Tribunal d'Instance juge rapidement les affaires les plus simples entre les
individus.

Quelles affaires le Tribunal d'Instance juge-t-il ?

—  Le Tribunal d'Instance est compétent pour les litiges relatifs :

aux loyers ;

a la saisie des meubles ;

a I'exécution des pensions alimentaires ;

a la tutelle des mineurs et des majeurs handicapes ;

aux affaires qui mettent en jeu des sommes inférieures a 5000 euros. ;

Le tribunal compétent est celui du domicile du défendeur sauf s'il s'agit d'un
mineur ou d'un majeur incompétent, dans ce cas le tribunal est celui du domicile de la
personne a protéger.

Qui juge au Tribunal d'Instance ?

— Un juge unique, car les affaires sont simples et nécessitent une décision
rapide. Souvent le juge cherchera une conciliation entre les adversaires.

— Les attributions du juge d'instance sont .gracieuses lorsqu'il tente une

conciliation, elles sont contentieuses lorsqu'il tranche dans un proces.
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Y a-t-il des recours contre la décision du juge d'instance ?

Il'y en a quatre :

1. L'opposition du défendeur absent et non représenté au proces.

2. La tierce opposition faite par une personne étrangere au proces mais qui peut
étre concernée par la décision.

3. L'appel, si une des parties n'est pas satisfaite, et que I'affaire porte sur une
réclamation supérieure a 2300 euros. Le délai est d'un mois.

4. Le pourvoi en cassation si l'une des parties estime que la procédure n‘a pas
été réguliere, et s'il n'est pas possible de faire appel en raison du montant du litige.

PROCEDURES

Au tribunal d'instance, comment une affaire se déroule-t-elle ?
On peut soit se défendre seul, soit se faire représenter (la présence d'un avocat n'est
pas obligatoire).

Trois possibilités peuvent se présenter.

Possibilité 1 : la conciliation

Le demandeur s'adresse au tribunal pour faire comparaitre son adversaire. Le
juge tente une conciliation.

Possibilité 2 : le jugement

Si la conciliation échoue, le juge délivre la citation a comparaitre devant le
tribunal. A l'audience, le tribunal est informé de la nature du litige et des
réclamations. Aprés avoir entendu les parties le juge décide.

Possibilité 3 : I'injonction de payer

Dans le cas d'une dette non payée, le créancier présente sa requéte au juge. Si
le juge estime la créance justifiée il autorise l'injonction de payer (on demande au
débiteur de payer sa dette). L'injonction de payer est signifiée par exploit d'huissier
ou par lettre recommandée du greffier.

Tribunal de grande instance (analysez et traduisez le document)

Le Tribunal de Grande Instance (T. G.I.) juge les affaires complexes sur le

plan des personnes, et sur celui des biens. Les audiences sont publiques, sauf dans le
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cas d'affaires familiales (divorce par exemple) ou le proces a lieu en Chambre du
Conseil. La présence d'un avocat est obligatoire.

Quelles affaires le Tribunal de Grande Instance juge-t-il ?

— Le Tribunal de Grande Instance est compétent pour les affaires relatives aux
personnes: divorce, filiation, adoption, successions, nationalités, rectification d'état
civil,

— Il est également compétent pour certaines affaires relatives aux biens : droit
de propriéte, brevet d'invention, saisie d'immeubles, expropriation, affaires qui
mettent en jeu des sommes supérieures a 30 000 F.

— Le tribunal compétent territorialement est toujours celui du defendeur sauf
s'il s'agit : d'un immeuble, d'une succession, d'un contrat : le tribunal est celui du lieu
ou ils sont situés ou exécutés. Ou s'il s'agit d'une pension alimentaire, le tribunal est
alors celui du demandeur.

Qui juge au Tribunal de Grande Instance ?

Trois juges, c'est une juridiction collégiale.

Le President peut statuer sur le fond du litige en cas d'urgence, par une
ordonnance de référé. Il est juge des référés.

Le Président peut satisfaire la requéte d'une des parties, protéger les biens
réclames (par exemple). Il est alors juge des requétes.

Y a-t-il des recours contre la décision du Tribunal de Grande Instance ?

Les voies de recours sont les mémes que pour le Tribunal d'Instance,
I'opposition, la tierce opposition, I'appel, le pourvoi en cassation.

LE DEROULEMENT D'UNE AFFAIRE

Au Tribunal de Grande Instance, comment une affaire se déroule-t-elle ?

1. Introduction de I'instance

L'assignation : le défendeur est mis au courant du contenu exact du litige et des
réclamations faites par le demandeur; cet acte rédigé par un huissier est appelé exploit

d'huissier.
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2.Instruction de I'affaire

La reproduction de l'acte d'assignation est remise au greffe. Le greffier inscrit
I'affaire au roéle et lui donne un numéro.

Le défendeur charge un avocat de le défendre, les parties échangent leurs
prétentions et leurs conclusions.

3.Jugement

A l'audience les avocats font connaitre oralement leurs conclusions.

Le juge décide.

Le greffier rédige I'original du jugement. Le jugement contient, les noms des
parties et le motif de la demande, les motifs ou «attendus» qui ont permis au juge de
prendre sa décision, ainsi que les modalités d'execution de la décision.

La premiere copie du jugement est envoyée aux avocats.

En cas de condamnation elle est signifiée par huissier a la personne
condamneée.

Le Tribunal de Police (‘analysez et traduisez le document)

Le tribunal de Police juge les infractions appelées contraventions : cueillir des
fruits chez son voisin, stationner illégalement, laisser divaguer des animaux par
exemple. Les peines encourues vont jusqu’a 2 mois de prison et 600 euros d'amende.

Qui juge au Tribunal de Police ?

— C'est le juge d'Instance, assisté d'un greffier, qui décide seul en matiére
pénale. Le ministere public est représenté "par le procureur de la République ou un
substitut... Dans les cas les moins graves c'est le commissaire de police qui fait office
de ministere public.

Comment fonctionne le Tribunal de Police ?

— Il'y a trois types d'actions.

— La procédure normale : celui qui a commis une contravention est convoqué
devant le Tribunal pour répondre aux accusations portees contre lui par le ministére
public. Le contrevenant peut se faire représenter par un avocat.

Une procédure simplifiée : lI'ordonnance pénale. Le juge décide a partir du

dossier. Lorsque la décision du juge a été communiquée au contrevenant, celui-ci a
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30 jours pour payer I'amende ou pour faire opposition, dans cette derniére hypothése
le juge revient a la procédure normale.

L'amende forfaitaire : elle concerne les contraventions les moins graves et les
plus fréquentes. Le contrevenant peut payer au moment ou lI'agent verbalise, ou régler
par un timbre amende. Si on conteste la contravention on revient a une procédure
normale.

Y a-t-il-un recours contre la décision du Tribunal de Police ?

Il est possible de faire appel si la peine est supérieure a 5 jours de prison ou a
26 euros d'amende. Sinon le pourvoi en cassation est possible.

L'ENQUETE ET L'INSTRUCTION

On est poursuivi par la justice pénale apres une enquéte et une instruction.
L'enquéte recherche qui a commis l'infraction. L'instruction tente a la fois d'éclairer
les circonstances de l'infraction et la personnalité du responsable.

L'enquéte

L'enquéte est menée par la police judiciaire (police ou gendarmerie) placée
sous l'autorité du procureur. Cette enquéte est declenchée soit aprés une plainte de la
victime, soit aprées la constatation de l'infraction.

L'instruction par le juge d'instruction

L'instruction est facultative pour les contraventions, elle est obligatoire pour les
crimes. Le juge d'instruction rassemble les renseignements sur la personnalité de
I'inculpé et recherche des preuves. Il peut désigner des experts et nommer des
commissions rogatoires (faire procéder a des perquisitions ou a des saisies), il délivre
les mandats d'arrét et décide de la détention provisoire. Lorsque l'instruction est
terminée, il renvoie l'affaire devant la juridiction compétente.

La justice pénale : caractéristiques

Elle juge tous les actes qui sont des infractions a la loi. Le Code Pénal contient
un inventaire des infractions et des peines qui leur sont applicables. 1l y a une double
action : I'action publique qui doit punir et I'action civile qui doit réparer. Le ministére

public réclame une punition au nom de la sociéte, c'est 1‘action publique. La partie
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civile réclame pour la victime ou sa famille la réparation du dommage, c'est I'action
civile.

L'instruction par la Chambre des mises en accusation

En cas de renvoi devant la Cour d'Assises, il y a vérification d'instruction,
devant la Chambre des mises en accusation. Elle confirme la juridiction qui doit
juger. Si les preuves sont insuffisantes, la Chambre des mises en accusation peut
deélivrer un non-lieu, au contraire si les preuves sont concordantes elle délivre un arrét
de mise en accusation : I'inculpé devient accuse.

La Chambre des mises en accusation est I'organisme d'appel des décisions du
juge d'instruction.

Le Tribunal Correctionnel

Le tribunal correctionnel juge les infractions appelées délits : le vol,
I'escroquerie, I'abandon de famille par exemple. La peine encourue au Tribunal
Correctionnel peut aller jusqu'a 20 ans d'emprisonnement.

Comment le Tribunal Correctionnel est-il saisi ?

— Par le juge d'instruction apres lI'enquéte et I'instruction.

— Par le procureur aprés une plainte ou un flagrant délit.

— Par la victime si les preuves sont suffisantes pour que l'affaire ne réclame pas
d'instruction.

Quel est le Tribunal Correctionnel qui va juger ?

Le Tribunal Correctionnel sur le territoire duquel le délit a eté commis.
Cependant d'autres bureaux correctionnels peuvent étre saisis : celui dont dépend le
domicile du prévenu, celui du lieu de l'arrestation, celui du lieu de I'emprisonnement
de I‘inculpé.

Qui juge au Tribunal Correctionnel ?

Trois juges, c'est une juridiction collégiale.

Le ministere public est représenté par le procureur ou son substitut.

Si le président le décide, le juge peut étre unique, pour les chéques sans

provision, pour les blessures par imprudence par exemple.
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Quielle est la procédure au Tribunal Correctionnel ?

I. Le prévenu est interrogé sur son identité et sur les circonstances dans
lesquelles acte a été commis.

2. Le ministére public presente les preuves, ensuite le président écoute et
interroge les témoins.

3. On écoute ensuite la plaidoirie de la partie civile (si elle existe), puis
intervient le procureur (ou le substitut) ; il réclame une peine ou tout simplement
I'application de la loi, c'est a dire la peine inscrite au Code Pénal pour le délit en
cause. Enfin I'avocat de la défense tente d'expliquer et d'excuser le prévenu.

4. Les trois juges se retirent pour délibérer ou méme se concertent a voix basse
avant de rendre le jugement.

5. La sentence est prononcée par le président, elle est motivée et rendue
publiquement. Les proces du Tribunal Correctionnel sont publics.

La Cour d'Assises (analysez et traduisez le document)

I1'y a une Cour d'Assises par département, elle juge les crimes, aprés un arrét
de renvoi de la Chambre des mises en accusation, La Cour d'Assises ne sieége pas en
permanence, elle siége par session, souvent trimestrielle, sous la présidence d'un
conseiller de la Cour d'Appel. En Cour d'Assises, la condamnation peut aller jusqu’a
la réclusion perpétuelle. La peine de mort a été abolie en 1981.

Comment peut-on devenir juré ?

Une liste préparatoire est établie par le maire, aprés un tirage au sort sur la liste
électorale de la commune. Mais il faut avoir plus de 23 ans, savoir lire et écrire, ne
pas avoir été condamné, ni exercer une activité incompatible (policier, député, etc.).

A partir des listes préparatoires, une commission établit une liste annuelle. Sur
cette liste, le président du TGI de la ville ou siége la Cour d'Assises tire au sort le jury
d'Assises composé de 35 jureés titulaires et de 10 suppléants, 30 jours ayant le début
de la session. Ces jurés sont convoques pour le début de la session. Le juré, ainsi
désigné, doit se rendre a la convocation sous peine d'amende. (Des dispenses sont

accordées dans certains cas : age, maladie, voyage, si I'on a déja éte jure.)
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Comment se déroule un proces aux Assises ?

La gravité des infractions jugées aux Assises, et le fait que les décisions ne
puissent &tre remises en cause en appel, rendent la procédure complexe.

1. Avant l'audience :

Le président rend visite a I'accusé. Il le prévient des charges retenues contre lui.
Il I'interroge et s'assure qu'il bénéficie d'un avocat.

2. Au début de l'audience :

Le président tire au sort les 9 jurés et leur fait préter serment. Il fait I'appel des
témoins qui se retirent pour ne paraitre que lorsqu'ils seront appelés.

3. L'audience :

Le greffier lit I'arrét de renvoi c'est-a-dire l'acte d'accusation. Le président
interroge I'accusé sur son identité, son passe.

Le président entend ensuite les témoins et les experts qui jurent de « dire la
vérité ». L'avocat de la partie civile plaide. Le ministere public (avocat genéral)
requiert et demande une peine. L'avocat de I'accusé plaide pour tenter de diminuer ou
d'excuser la faute. Le président lit la liste des questions auxquelles la cour et le jury
devront répondre, ceux-ci se retirent pour délibérer.

4. Les delibérations :

La cour et le jury se retirent pour decider si I'accusé est coupable et s'il a des
circonstances atténuantes. Les délibérations ont lieu a huis clos, elles doivent rester
secretes méme apres le proces.

5. La sentence :

Apreés les délibérations, le président lit ce qui a été decidé :

« La culpabilité (8 voix contre 4 sont nécessaires).
« La peine (décidée a la majorité simple).
» Les dommages et intéréts accordés a la victime (décidés uniquement par la cour).

Le Tribunal pour enfants (analysez et traduisez le document)

La justice des mineurs s'intéresse a I'enfant et a I'adolescent. Elle a un double
aspect: au plan pénal, elle sanctionne et réinsere les mineurs délinquants;au plan

civil, elle protége des mineurs en danger physique ou moral.
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Qui participe a la justice des mineurs ?

— Le Juge des enfants est désigné par décret pour 3 ans au sein de chaque
Tribunal de Grande Instance. Il est choisi parce qu'il s'intéresse aux jeunes.

— En cas de délit ou de crime, le procureur désigne un juge d'instruction qui est
en général spécialiste des problemes des jeunes.

Quel est le déroulement d'une affaire ?

S’il s'agit d'un délit, le Juge des enfants est assisté de deux assesseurs non
professionnels.

Les assesseurs sont choisis pour 4 ans par le ministre de la Justice parmi des
personnes qui s'intéressent a I'enfance.

S'il s'agit d'un crime, la Cour d'Assises* des mineurs juge les mineurs, de plus
de 16 ans, ayant commis un crime. La démarche de la cour vise a répondre a deux
interrogations : faut-il protéger ou condamner ? Faut-il, en fonction de I'a4ge, adoucir
la peine ?

Dans les deux cas, les débats ne sont pas publics, tout compte rendu de presse
est interdit. La présence d'un avocat est obligatoire.

Quelles sont les mesures qui peuvent étre prises ?

— Les enfants sont rarement mis en détention, ils sont placés dans un foyer
d'accueil ou restent dans leur milieu familial sous le contrdle d'un éducateur. La
mesure éducative est recherchée avant tout, la condamnation pénale doit rester une
exception. L'educateur doit apporter son aide et son soutien au jeune qui lui est confié
et informer le magistrat de I'évolution de la situation.

Le Tribunal de commerce (analysez et traduisez le document)

Les Tribunaux de Commerce sont uniquement compétents pour les affaires
commerciales. Les juges sont des commercants élus par d'autres commercants. La
justice est rendue plus rapidement que devant le Tribunal d'Instance.

Quelles affaires le Tribunal de Commerce juge-t-il ?

Les litiges entre commercants dans I'exercice de leur commerce, contestation
sur la conformité d'une marchandise, sur son prix, sur le délai de livraison, par

exemple : les litiges concernant les actes de commerce par nature, contestations sur la
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signature d'un effet de commerce : lettre de change, billet a ordre, par exemple : les
litiges concernant les actes de commerce par accessoire, contestations sur une
transaction de nature civile, vente, location-gérance, engagée pour un commerce par
exemple ;

Quelle est la procédure suivie ?

— La saisie du tribunal

Le demandeur dépose au greffe une assignation qui informe l'adversaire qu'il
va y avoir une action contre lui devant le tribunal.

Les adversaires déposent au greffe une requéte conjointe dans laquelle ils
exposent . leurs désaccords.

— Le proces

 Si le dossier est complet, c'est-a-dire si les juges consulaires ont en mains
tous les éléments pour leur permettre d'apprécier le litige, I'affaire est jugée a
I'audience la plus proche.

Si le dossier est insuffisant, un juge rapporteur est désigné pour mettre I'affaire
en état, c'est-a-dire compléter le dossier.

« Le proces commercial ressemble a un proces civil. 1l y a assignation du
defendeur, puis comparution devant le tribunal, soit en étant présent, soit en se faisant
représenter par une personne de son choix ou un avocat*. La procédure est orale, le
demandeur fait connaitre ses prétentions contenues dans l'assignation, le défendeur
répond par des arguments oraux ou par écrit. Aprées avoir écouté les juges rendent

leur jugement.

Y a-t-il un recours contre la décision du tribunal ?

Jusgu'a 2200 euros, le jugement est rendu en dernier ressort, c'est-a-dire qu'il
n'est pas susceptible d'appel, seul le pourvoi en cassation est possible. Au-dela de
2200 euros, le jugement est rendu en premier ressort, c'est-a-dire que l'on peut faire
appel devant la Chambre civile de la Cour d'Appel.

Le Conseil de Prud'hommes (analysez et traduisez le document)
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Le Conseil de Prud’hommes est un tribunal spécialisé chargé de résoudre les
conflits individuels, issues du contrat de travail.

Quelle est la compétence du Conseil de Prud’hommes ?

— Elle dépend du contenu. Le Conseil de Prud’hommes juge les litiges nés du
contrat de travail: le paiement des indemnités apres la rupture du contrat, le
licenciement abusif, les problemes de délai congé, de congés payés, d'heures
supplémentaires, la restitution des documents permettant de s'inscrire a I'ANPE et de
béneficier des ASSEDIC. Il juge aussi les différends nés de la non-exécution du
contrat d'apprentissage.

— Elle dépend du territoire. Le Prud’homme est celui du lieu de travail. La
section (industrie, commerce, agriculture, activités diverses, encadrement) est celle
qui correspond a l'activité professionnelle du demandeur.

Qui juge au Conseil de Prud*hommes ?

— Les juges, appelés conseillers prud’hommes sont elus pour 5 ans au scrutin de
liste proportionnel, les uns par les salariés, les autres par les employeurs. lls siegent
en nombre égal: c'est un tribunal paritaire.

— Pour étre électeur il faut : avoir plus de 16 ans, exercer une activité
professionnelle (avoir un contrat de travail ou d'apprentissage).

— Pour étre éligible il faut : avoir plus de 21 ans, étre de nationalité francaise,
étre inscrit sur les listes prud’homales.

— Le Conseil de Prud’hommes est composé de cing sections avec chacune huit
conseillers (4 employeurs et 4 salariés). En assemblée générale le Conseil élit pour un
an le président et le vice-président. Les présidents et vice-présidents de section sont
également elus pour un an, alternativement employeur et salarie.

Quelles sont les voies de recours ?

Les mémes que pour les tribunaux civils, le délai d'appel est indiqué sur la
notification du jugement. Le jugement est rendu en dernier ressort pour une

réclamation inférieure a 2900 euros!
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La Cour d'Appel (analysez et traduisez le document)

La partie qui s'estime lésée, par le jugement rendu en premier ressort, peut
porter le litige devant une juridiction supérieure, la Cour d'Appel, pour obtenir une
deécision plus favorable.

Quelle est I'organisation d'une Cour d'Appel ?

— La Cour d'Appel se divise en chambre civile, chambre correctionnelle et
chambre sociale (appel pour les juridictions spécialisées). La Chambre des mises en
accusation est une chambre de la Cour d'Appel.

— En audience ordinaire la chambre est formée par 3 magistrats, elle en
comporte 5 pour les affaires civiles renvoyées devant la Cour d'Appel par la Cour de
Cassation

— Le premier président et les magistrats de la Cour d'Appel sont appelés
conseillers de Cour d'Appel.

Quielle est la procédure ?

— Le déroulement du procés est identique a celui suivi devant le Tribunal de IF
Grande Instance.

— En civil il faut un avoué qui rédige les actes et un avocat qui plaide et. qui
conseille.

— On reprend toute I'affaire. Aucune des parties ne peut introduire de nouvelles
demandes.

Quelle peut-étre la décision ?

La décision s'appelle un arrét d'appel. Elle peut, soit confirmer le jugement
précedent, soit aggraver ou diminuer la responsabilité, la peine ou lI'amende. Le

jugement est rendu en dernier ressort, seul le pourvoi en cassation est possible.

Les régions judiciaires
Il y a 30 Cours d'Appel en France, elles regroupent plusieurs départements,
mais le découpage est différent de celui des régions, ce sont les régions judiciaires.

Y a-t-il d'autres recours que I'appel ?
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— La tierce opposition : c'est un recours peu fréquent fait par une personne qui
n'était ni demandeur ni défendeur mais qui peut étre concernée par la décision du
juge. On recommence le proces.

— L'opposition : la partie absente ou non représentée demande au tribunal qui a
rendu un jugement que l'affaire soit a nouveau jugée. Il faut que I'absent ait une
excuse valable et qu'il ne soit pas possible de faire appel.

— Le delai pour présenter I'opposition est de 1 mois pour les juridictions civiles,
de 10 jours pour les juridictions péenales (il n‘est pas possible de faire opposition a un
arrété de Cour d'Assises). Lorsque, l'opposition est acceptée par le tribunal, on
reprend complétement le proces.

3.Rendre un jugement

Le juge s'exprime nécessairement (mais pas uniguement) par un écrit dressé en
bonne et due forme par le secrétaire-greffier. L'original de cet écrit nommé "minute”,
est conserve au greffe de la juridiction et chaque plaideur peut s'en faire delivrer une
copie, nommée « expédition » ou « grosse ».

Audience publique du tribunal de grande instance de Montlugon (Allier) du
mardi vingt; six avril mil neuf cent quatre-vingt-dix-sept sous la présidence de M.
Raoul, président, assistée de Mme Roger, premier juge, et de M. Costat, juge, M.
Videlier faisant fonction de secretaire-greffier.

A cette audience, il a été rendu le jugement suivant:

Demandeur : M. Pierre Lebrun, demeurant & Commentry (Allier), 14 rue
Henri-Barbusse, agissant en son nom et en qualité de représentant de son fils mineur,
Nicolas Lebrun, représenté par Maitre Campion, avocat au barreau de Montlugon

Défendeur : Julien Divon, demeurant a Deux-Chaises (Allier), représente par
Maitre Dalle, avocat au barreau de Montlugon.

FAITS ET PROCEDURE

Le 24 aolt 1996, Nicolas Lebrun, alors 4gé de 10 ans, se rendit a la féte de
Montlugon. Il acheta trois jetons au manége forain d'auto tamponneuse exploité par
Julien Divon et monta, seul, dans une voiturette. Ce vehicule ayant été heurté

violemment a Paniére, I'enfant fut projeté sur le volant et blessé a la bouche.
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Son pére, Pierre Lebrun, imputant a Divon l'entiére responsabilité de I'accident, I'a,
par exploit de Maitre Durand, huissier de justice a Moulins, en date du 16 septembre
1996, assigné en réparation du préjudice subi.
Julien Divon, concluant au débouté de la demande, rétorque qu'il avait apposé sur
son-manege une pancarte ainsi libellée : « les enfants sont autorisés sous la
responsabilité des parents », et qu'il avait ainsi dégage, par avance, sa responsabilité.

SUR QUOI, LE TRIBUNAL

Attendu que I'exploitant d'un manége d'auto tamponneuse est lié a son client
par un contrat assimilable a un contrat de transport de personnes ; qu'il a donc
I'obligation de conduire le voyageur et d'assurer sa sécurité ; qu'il ne peut dégager sa
responsabilité par avance, par une simple pancarte. Attendu que Julien Divon doit
donc réparer intégralement le dommage subi par le jeune Nicolas Lebrun.

PAR CES MOTIFS

Le tribunal, apres en avoir délibére conformement a la loi, statuant
publiquement, contradictoirement, en premier ressort, déclare Julien Divon tenu, vu
I'article 1147 du Code civil, de réparer le préjudice subi par le jeune Nicolas Lebrun.

Ordonne I'expertise médicale de ce dernier et commet, pour y procéder, M.
Louis Blanc, medecin stomatologue, domicilié a Montlucon, avec mission d'examiner
le jeune Nicolas Lebrun et de décrire les séquelles de ces blessures ; Condamne.
Julien Divon aux dépens ; Ordonne a tous huissiers de justice de mettre les présentes
a exécution.

4. Comment analyser une décision de justice

Analysez le jugement ci-contre a [’aide de la fiche ci-dessous.

1. Juridiction

Quelle est la juridiction qui statue ? S'agit-il d'un tribunal, d'une cour d'appel,
de la Cour de cassation ?

2. Parties au proces

Qui sont les parties au proces ? Qui sont le demandeur et le défendeur ?

3. Faits

Quels sont les événements qui sont a I'origine du litige ?
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4. Préetendons des parties

Quelles sont les demandes des parties ?

5. Moyens des parties

Quels sont les arguments juridiques des parties ?

6. Probléme juridique

Quel est le probléme posé aux juges ? A quelle(s) question(s) doit répondre le
tribunal ou la cour?

7. Procédure et solutions retenues

Juridiction Solution

Demandeur Défendeur

Il est évident qu'il n'y a pas de procedure prealable pour un jugement rendu en
premiere instance.

8. Motifs de la décision

Quels sont les raisons, les arguments juridiques du tribunal ou de la cour a
I'appui de leur décision ? Le cas échéant, quelle(s) critiquées) peut-on porter a la
decision ?

5. Comment réformer la justice

Le 20 janvier 1997, le président Chirac annoncait, dans une allocation
radiotelévisée, une réforme du fonctionnement de la justice. Il demandait au
gouvernement de lui présenter un «plan d'action» destiné a moderniser I'appareil
judiciaire.

Lisez la deuxiéme et derniere partie de cette allocution et retrouvez-y la
réponse du président aux trois questions suivantes.

a. Quelles critiques peut-on porter a la justice francaise ?

b. Pour quelles raisons faut-il augmenter les moyens consacrés a la justice ?

c. Comment pourra-t-on mieux utiliser ces moyens ?

Allocution de Jacques Chirac, 20 janvier 1997

Mais, pour moi, la réforme de la justice doit aller au-dela cette réflexion. En
effet la justice ne répond pas assez aux attentes des Francais malgré la qualité de ses

magistrats, de ses fonctionnaires, de ses auxiliaires. Vous étes trop nombreux a la
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trouver trop lente, parfois trop chére et, en définitive, peu compréhensible. Et il est
vrai qu'il n'est plus supportable, dans un Etat de droit, de devoir attendre plusieurs
années la décision d'une cour d'appel et de voir classer sans suite une proportion
Importantes des plaintes.

Il faut donc moderniser la justice afin de la rendre plus rapide, plus claire, et
plus proche de vos besoins. L'effort engagé déja par le gouvernement devra étre
fortement amplifié. C'est ce que je lui demande. Les moyens consacrés a la justice
doivent étre augmentés. Tout I'exige : la demande de justice, qui ne cesse de croitre;
I'introduction indispensable des nouvelles technologies ; la rénovation des batiments
judiciaires et pénitentiaires. IT n'y aura pas de modernisation de la justice sans effort
national accru en sa faveur.

Mais ces moyens doivent aussi étre mieux utilisés. Le juge doit pouvoir se
consacrer a ses missions essentielles. Il faut donc les redéfinir. Il faut qu'une
formation permanente permette aux magistrats de s'adapter aux évolutions rapides de
notre société. Il faut réfléchir sereinement, en concertation avec les élus locaux, a
notre carte judiciaire.

Quant aux procédures, elles doivent étre simplifiées. Actuellement, pour
obtenir un jugement, nous dépassons tres souvent le délai “raisonnable™ défini par la
Convention européenne des droits de I'hnomme. Raccourcir cette duréee, faciliter
I'acces au droit et a la justice, garantir I'exécution de ces décisions, tel est I'objectif
L'enjeu est d'autant plus grand que l'on touche a la vie quotidienne de nos
concitoyens: je pense, par exemple, aux affaires familiales ou aux litiges devant les
prud’hommes.

Je voudrais aussi qu'on recherche comment prévenir les procés ou traiter
autrement les conflits. Par exemple, en recourant plus souvent a la conciliation ou a la
médiation. En évitant de faire toujours plus appel au droit pénal. Autant de voies, et il
en est d'autres, que nous devons explorer. Sur tous les aspects, qui touchent a
I'amélioration du fonctionnement de la justice, je demande au gouvernement de me

soumettre, au mois de juillet prochain, un plan d'action pour les cing ans a venir.
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Mes chers compatriotes, il nous faut aujourd'hui bitir une bonne justice, une justice
incontestée, une justice sereine et respectée. Vous le savez, de grandes réformes sont
en cours : la modernisation de notre défense, la sauvegarde de notre protection
sociale, la réforme de I'Etat, I'adaptation de notre systéeme éducatif et, maintenant, la
réforme de la justice. C'est ainsi que nous préparons notre pays aux défis de I'an
2000.

Traduisez les phrases suivantes de I'ukrainien en francais.

1. Cya BUIOT IHCTAHIIIT KOMIIETEHTHUA PO3IJISAATH CIPABH, SIKI CTOCYIOTHCS
IPUBAaTHUX OCIO: PO3JIyUYEHHS, POJAMHHI BIAHOCHUHU, YCUHOBJICHHS, CIaJKyBaHHS,
rpOMaasTHCTBO. BiH TakoX KOMIETEHTHHUM 70 JESKUX CIIPaB, 110 CTOCYIOThCS MalHa:
IPaBO BJIACHOCTI, NATEHT Ha BHHAX1J, HAKJIAJEHHS apeliTy Ha HEpyXoMe MaiHo,
cupaBu Ha cymu mnoHan 30000 dpankiB. 3acimaHHs Cyqy IMyOJi4Hi, 32 BUHATKOM
CIMEHHUX CIpaB (HAMPUKIIAJ, po3ydeHHs ). [IpucyTHicTh afiBokaTa 000B'sI3KOBA.

2. Cyn mepmoi ixcraniii (Tribunal d'instance) koMmeTeHTHHE poO3TisAaTH
MO30BH, III0 CTOCYIOTHCSI KBAPTUPHOT TJIATH, HAKJIAJaHHs apeliTy Ha pyXOMe MaiHo.
QTIMEHTIB, OMIKM HEMOBHOJITHIX 1 MOBHONITHIX 1HBajiAiB, CIIpaB Ha CyMU MEHIIIEC
30000 ¢pankis.

3. ToproBuii cyn KOMIETEHTHUM JIMIIE PO3IJIANATA CIPaBH, MOB'A3aHl 3
TOProOBOIO MISUTHHICTIO, TakKli $K HEBIAMOBIIHICT, TOBAapy, WOTO I[IHU, TEPMIH
MOCTaBKW, MIAMUCIB Ha TPOIIOBUX JOKYMEHTaX, Hampukiaa, Bekcemsx. Cymmi
TOPTOBOTO CYJy I1€ — MIANPUEMII, IKUX OOUPaAIOTh 1HIII M1TIPUEMIIL.

4. Tperelcbkuil cya — CHEiani30BaHUi Cyl, SIKOMY JOPYUYEHO pO3IJIsigaTH
IHAUBIyaJIbHI KOH(IIKTH, TOB'A3aHI 3 TPYJOBUMHU KOHTpPaKTaMH, HaINpUKIA,
BUIUIATa KOMICHCAII# TpH pPO3IPBaHHI KOHTPAKTY, MPOTHU3aKOHHE 3BUIHHEHHS,
npoOsieMd 3 BHU3HAUCHHSIM TEPMIHY BIANYCTKH, OIUIAYYBaHUX  BIAIMYCTOK,
MOHAIHOPMOBHX T'OJIMH.

5. TlomiueWcbkuii Ccya poO3risiiae  MPaBOMOPYIICHHS, TOOTO HE3HAa4yH1

NPOCTYIKW, HANpHKIaJ, I[apKyBaHHS aBTOMOOLIS B 3a00pOHEHOMY  MICIII.
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[Toniuelchbkuii Cyq MOXE BUHOCHUTH NOKapaHHS Y BUTJISAII 1MO30aBJICHHS BOJI A0 2
poxkiB 1 mtpady 10 600 eBpo.

6. KpuminanbHUI Ccya po3risijgae MPaBOMOPYIIEHHS, TOOTO MPOCTYNKHU
CepeqHbOl TSKKOCTI, HAIPUKIIAJ, KpaaikKa, maxpainctBo. Kpuminanbauii ¢y Moxe
BUHOCHUTH MOKapaHHS Y BUTJISAI 11030aBIeHHS BOJI1 10 20 pOKiB.

7. Cya TPUCSHKHMX PpO3TJAAae  3J0YMHHU, TOOTO HAWOUIbII  TSDKKI
MIPaBOTIOPYIIICHHSI, HANPUKIAJ], BOWBCTBO, 3TBAITYBaHHsS. Y CyIi MPHUCSKHUX
MOKapaHHsI MOXE JIOXOJUTH J0 JAOBIYHOTO yB'si3HeHHs. CMepTHa ctpata y Ppaniii
Oyna ckacoBana y 1981 pori.

Chapitre 5. Juridictions administratives

Le Conseil d'Etat

Il est juge d'appel ou de cassation, il est juge d'appel a I'égard des jugements
des tribunaux administratifs dans certains domaines, qui n'ont pas été inclus dans la
compeétence des cours administratives d'appel. Il est juge de cassation a I'egard des
cours administratives d'appel et a I'égard de nombreuses juridictions spécialisées. 11
est juge de premier et dernier ressort pour certaines catégories de litiges : il doit alors
étre saisi immédiatement et son arrét ne peut faire l'objet ni d'un appel, ni d'un
pourvoi en cassation. C'est le cas, par exemple, du recours pour exces de pouvoir qui
vise a obtenir I'annulation d'un décret signe par le président de la République ou par
le Premier ministre.

Le Conseil d'Etat participe ou aide par ces conseils a rédiger des projets de loi
et de décrets. Le Conseil d'Etat est ensuite chargé de juger les litiges dans lesquels
administration est mise en cause. Il devient ainsi la juridiction supréme en matiére
administrative.

Qui est membre du Conseil d'Etat ?

— Les membres du Conseil d'Etat sont des fonctionnaires et non des magistrats.
Ils ne sont pas inamovibles. Il y a quatre grades parmi le personnel du Conseil d'Etat :

— Lés Auditeurs de seconde classe issus de I'Ecole nationale d'Administration

(ENA) et les Auditeurs de premiére classe choisis parmi les précédents.
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— Les Maitres des requétes, 3/4 sont pris parmi les Auditeurs, vient de
I’ Administration.

— Les Conseillers d'Etat, recrutés 2/3 parmi les Maitres des requétes et 1/3 dans
I'Administration.

— Il existe aussi des Conseillers d'Etat en service extraordinaire, ils sont
nommeés pour une durée limitée par le gouvernement en raison de leurs compétences.

— Le Premier ministre est le président du Conseil d'Etat, son suppléant est le
ministre de la justice. Ils assurent tres rarement cette fonction qui est exercée par le
vice-président du Conseil d'Etat.

— Les Auditeurs et les maitres des requétes préparent les dossiers qui seront
ensuite examinées par les différentes formations du Conseil d'Etat.

— Les Conseiller d'Etat délibérent et décident sur les affaires qui leur sont
soumises.

Quel est le réle du Conseil d'Etat ?

Il a un double réle, celui de conseil et celui de juge.

— Le ro6le de conseil pour les textes élaborés par le gouvernement (qui peut ne
pas en tenir compte) un rdle consultatif sur I'interprétation d'un texte administratif.

Il donne son avis sur des décisions d'intérét public: association, naturalisation,
changement de nom par exemple.

— Le role juridictionnel est triple :

1. 1l juge directement certaines affaires importantes, de portée nationale,
annulation des deécrets, nominations de hauts fonctionnaires, décision d'un ordre
professionnel : médecins, architectes, par exemple.

2. 1l juge en appel les décisions des tribunaux administratifs.

3. Il est juge de cassation des juridictions administratives spéciales.

Les cours administratives d'appel

Elles sont compétentes pour connaitre de tous les appels des jugements des
tribunaux administratifs dans le domaine des contrats administratifs et dans celui de
la responsabilité de I'administration. En revanche, leur compétence est exclue dans le

domaine du recours pour exces de pouvoir.

36



Les tribunaux administratifs

Ils sont compétents pour connaitre en premier ressort de pratiguement tous les
litiges relevant de l'ordre juridictionnel administratif, sauf de ceux qu'un texte a
attribués a une juridiction spécialisée (comme la Cour des comptes, les organes
disciplinaires des ordres professionnels, etc.)

Ils jugent les litiges entre I'Administration et les particuliers. Le particulier peut
demander l'annulation d'une décision, c'est le recours en exces de pouvoir, ou
demander réparation, c'est le recours en pleine juridiction.

Qui juge?

— Ce ne sont pas des magistrats, ce sont d'anciens éleves de I'Ecole nationale
d'Administration (ENA). Fonctionnaires nommeés par décret, ils dépendent du
ministre de I'Intérieur.

— lls sont indépendants mais ne sont pas inamovibles. Us sont a la fois
conseillers administratifs aupres des commissaires de la République du departement
ef juges administratifs.

Quielles affaires le Tribunal administratif juge-t-il ?

- 1l juge : tout ce qui concerne une décision de I'Administration, la plupart des
dommages entrainés par l'activité de I'Administration, tous les contrats passés par
I'’Administration, les litiges relatifs aux impots directs et a la TVA.

— Exceptions : les accidents de la circulation (méme si un véhicule de
I'Administration est en cause), les impots indirects, les litiges concernant les services
publics industriels (SNCF, EDF...) pour lesquels les juridictions judiciaires restent
compétentes.

Quand recourir au Tribunal administratif?

— Soit apres, soit en I'absence d'une decision de I'Administration

Décision de I'Administration [Absence de décision de

I'Administration

Vous avez 2 mois pour saisirf\Vous avez 2 mois pour

37



le tribunal réclamer une décision de

administratif I'Administration

Si elle répond Si elle ne répond pas au bout

de 4 mois de silence

Vous avez 2 mois pour saisir le tribunal administratif

Cas particuliers : élections municipales ou cantonales, vous n‘avez que 15
jours pour en contester les résultats.

— Avant d'agir devant le Tribunal administratif, deux solutions existent :

Le recours gracieux en s'adressant a I'Administration avec laquelle existe le
litige. Le recours hiérarchique en s'adressant a l'autorité supérieure, par exemple au
commissaire de la Républigue pour la décision prise par le maire.

La procedure

— Le tribunal compétent est celui du lieu du contentieux, par exemple le lieu du
dommage ou le lieu ou est situé un immeuble dans le cas d'un probléeme d'urbanisme.
Dans les autres cas il faut saisir le Tribunal administratif dont dépend I'administration
qui a pris la décision contestée,

— Le tribunal est saisi par I'envoi d'une lettre recommandée dans laquelle on
expose ses griefs et ses prétentions, c'est la requéte.

— Toute la procédure est écrite, au moment de l'audience un juge (le
commissaire du gouvernement) expose les faits et les arguments de chacun. Il
s'appuie sur le dossier' et présente ses conclusions au tribunal. 1l n'est pas chargé de
défendre 1’Administration, il doit éclairer le tribunal, et peut conclure par une
condamnation de I'Etat.

— Les juges, 3 en général, se réunissent pour prendre une décision, et rendent
leur jugement a une date qu'ils précisent a la fin de l'audience. Cette action qui
consiste a rendre un jugement non a l'issue de l'audience, mais plus tard, s'appelle la
mise en délibéré.

— Le jugement est notifié aux intéressés par lettre recommandee.
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Quelles peuvent étre les décisions du Tribunal ?

Le Tribunal administratif peut annuler la décision de I'Administration si la loi
n'a pas été respectée. Il peut aussi attribuer une indemnité pour réparer le dommage
causé a quelgu'un par I'Administration.

Y a-t-il des voies de recours?

L'appel est possible devant le Conseil d'Etat. L'assistance d'un avocat au
Conseil d'Etat est alors obligatoire.

Les privileges de I'Administration

Le privilege du préalable, c'est-a-dire qu'elle peut faire valoir ce gu'elle pense
étre son droit sans intervention du juge; le privilege de I'exécution d'office, c'est-a-
dire qu'elle peut recourir a la contrainte pour faire exécuter une décision; agissant
ainsi elle oblige l'individu a se placer en position de demandeur alors qu'elle-méme se
trouve dans la position plus confortable de défendeur.
Résumez les fonctions et le role des juridictions administratives et leur différence des
autres tribunaux francais.

EXERCICES 1. Comment dire

Beaucoup de termes juridiques ont également un sens dans le langage

commun. Dans la plupart des cas, il s‘agit d'un sens différent.

1. Voici ci-dessous I'extrait d'une conversation informelle entre deux employés
d'un tribunal administratif. Les termes soulignés sont employés dans un sens courant.
Faites une ou plusieurs phrases en utilisant ces termes dans un sens juridique.

A. Maitre Pierre ? Je I'ai encore rencontré hier dans la cour au tribunal.

B. A mon avis, ce n'est pas un avocat trés compétent.

A. Quel bavard ! Il porte des jugements sur tout, sans rien connaitre.

B. A l'audience, il n'était méme pas présent a I'appel.

2. Recherchez le sens courant, puis le sens juridique, de chacun des mots
suivants : siege, barreau, parquet, minute, produire, piéce, meuble, assiette.

Puis faites une phrase avec chacun de ces mots, en les employant dans un sens

juridique.
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Mettez dans I'ordre chronologique les différentes étapes du déroulement de
I'instance, données ci-dessous dans le désordre.

a. Ses eléments essentiels sont présentés par le magistrat qui a instruit le
dossier, le rapporteur.

b. L'affaire est alors mise en délibéré, et la décision est lue en séance publique
quelque temps apres.

c. Lorsque l'instruction d'une affaire est terminee, elle est inscrite au role, et
elle vient a l'audience.

d. Enfin, le commissaire du gouvernement, qui est un membre de la juridiction
(et non un représentant du gouvernement comme son titre pourrait le faire penser),
propose une solution.

e. Puis interviennent le cas échéant, les parties ou leurs avocats.

3. Commenter un arrét du Conseil d'Etat

Les décisions de justice importantes sont souvent rapportées et commentées
par la presse, comme en témoigne I'article suivant.

Le Conseil d'Etat rappelle a I'ordre I'administration sur le droit dasile

Dans son arrét du 18 décembre 1996, la haute juridiction estime que le
ministére de I'Intérieur commit une « erreur de droit » en refoulant un Libérien qui
avait deposé une demande de statut de réfugie politique a la frontiére.

Les associations d'aide aux demandeurs de droit d'asile y voient « une décision
historique ». Le ministére de I'Intérieur préfere parler d'un « arrét intéressant mais a
portée limitée ».

En confirmant, le 18 décembre 1996, un jugement rendu le 27 mai 1994 par le
tribunal administratif de Paris, le Conseil d'Etat a dénoncé un axe majeur de la
politique francaise, mais surtout européenne, en matiére d‘asile : le recours au « pays
tiers d accueil ». Ce principe permet a I'administration de ne pas examiner le dossier
d'un demandeur d'asile pour peu que celui-ci ait transité par un pays pouvant lui
accorder une protection. La Grande-Bretagne et I'Allemagne y ont recours depuis
longtemps, renvoyant les demandeurs vers des dizaines de pays qualifiés de « sdrs ».

L'administration francaise leur emboite le pas. La haute juridiction administrative

40



vient de la rappeler a l'ordre en limitant cette pratique aux seuls pays de la
Communauté européenne ayant signé la convention de Schengen. Le cas de Peter
Rogers lui en a fourni 'occasion. Arrivé a Dunkerque, a bord d'un cargo le 4 avril
1994, ce jeune passager clandestin libérien avait immédiatement demandé l'asile
politique a la France. Quelques jours plus tard, il apprenait que sa requéte était
rejetée. Le ministere de I'Intérieur avait jugé sa demande «manifestement infondée ».

La procédure utilisée par l'administration n'était pas nouvelle. Une loi du 6
juillet 1992 a prevu le placement en « zone d'attente » d'un étranger présentant une
demande d'asile a son arrivée a une frontiére aérienne ou maritime. Il est alors
entendu par un fonctionnaire du ministére de I'Intérieur qui est chargé de dire si cette
requéte est «manifestement infondée». Si c'est le cas, I'étranger est refoulé vers
I'étranger. Sinon, il peut entrer en France et voir son dossier examiné en détail.

Reste a savoir ou commence et ou sarréte la notion de demande
«manifestement infondée». L'étranger qui n'invoque aucune menace dans son pays
d'origine est écarté, puisque l'objectif de ce premier tri est d'évacuer les réfugiés
économiques. Idem pour, celui dont le récit est «dépourvu de toute substance ou
crédibilité du fait d'invraisemblances flagrantes», ajoute le ministére de I'Intérieur.
Une demande peut également étre refusée parce qu'elle est «tardive». Reste enfin, et
peut-étre surtout, «l'existence d'un pays tiers d'accueil». Ce critéere ne figure dans
aucune loi, mais deux résolutions adoptées en 1992 a Londres par les ministres de
I'Intérieur des Etats membres de la Communauté européenne sont venues graver ce
principe dans le marbre européen.

Or Peter Rogers a embarqué dans le port de Douala, au Cameroun. Pour le
ministere de I'Intérieur, c'est dans ce pays, signataire de la convention de Geneéve sur
la protection des refugiés, qu'il aurait d0 demander l'asile. Peter Rogers est donc
refoulé. Peu importe si des menaces pésent réellement sur lui...

Saisi du dossier, le tribunal administratif condamne le ministére de I'Intérieur,
qui fait immédiatement appel devant le Conseil d'Etat. La haute juridiction vient donc

de confirmer ce jugement.
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Dans ses motivations, le Conseil d'Etat estime que « I'existence d'un pays tiers
d'accueil ne peut pas a elle seule permettre dejuger une demande d'asile comme
manifestement infondée ». Les résolutions de Londres invoguées par I'administration?
«Dépourvues de valeur normative », tranche le Conseil d'Etat, rappelant qu'une
simple résolution n'a aucune valeur tant qu'elle n'est pas transcrite dans le droit
national. Et les magistrats de conclure qu'en refoulant M. Rogers, le ministre de
I'Intérieur a commis une « erreur de droit ».

1. Apres avoir lu l'article de la page ci-contre, complétez le texte suivant. Dans
un (1) a rendu le 18 décembre, le Conseil d'Etat rappelle a l'ordre (2)
\Y francaise en matiere de (3) d__ dasile. La haute (4) j_
administrative estime que le (5) m de I'Intérieur a commis une erreur de droit
en déclarant que la (6)d__ de statut déposé a la (7)f __ par un Libérien ayant

transité auparavant par le (8) CJ était «manifestement infondeée». Le conseil

d'Etat limite ainsi aux seuls (9) p de I'espace Schengen le principe du (10)
r d'un (12)d d'asile qui a transité, par un Etat pouvant lui assurer une
13)p_ .

La notion de «demande manifestement infondée» se trouve ainsi réduite en
trois cas :

— Premier cas: (14)

— Deuxiéme cas: (15)

— Troisiéme cas: (16)

2) A l'aide de la fiche d'analyse ci-dessus, examinez la décision du Conseil
d'Etat, dont il est rendu compte dans l'article ci-contre. 3). Quelle est la portée de la
décision du Conseil d'Etat? Ecoutez (ou lisez page 109) l'interview de maitre Isabelle
Campion, avocate a la cour d'appel de Rennes, spécialisée dans la défense des
immigrés, et indiquez, en vous justifiant, si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses. Puis résumez les propos de maitre Campion en 150 mots environ.

Interview de maitre Isabelle Campion

La décision du conseil d'Etat est-elle la décision importante ?
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Oui dans une certaine mesure, parce qu'elle va obliger I'administration a mieux
traiter,un certain nombre de demandeurs d'asile, de ces hommes, de ces femmes qui
étaient: expulsés dans les jours, voire dans les heures qui suivaient le dép6t de leur
demande. C'est le cas par exemple de nombre d'Irakiens, qui par décisions
successives, pouvaient étre renvoyes de France vers I'ltalie, d'ltalie vers la Jordanie et
enfin de Jordanie vers I'lrak, tout ¢a sans que leur demande d'asile ait jamais été
examinee. Cette décision a une certaine importance, du moins en théorie.

En théorie ?

Oui, parce qu'il faut bien voir qu'elle ne concerne que les demandes d'asile
déposées a la frontiere. En pratique, ces demandes a la frontiere ne concernent qu'une
proportion relativement faible du total des demandes d'asile.

Quelle proportion exactement ?

Eh bien, sur les 16 000 demandes d'asile qui ont été deposées cette année, il n'y
en a finalement que 500-530 exactement, si mes souvenirs sont exacts - qui l'ont été a
la frontiére.

Et les autres ? Toutes les autres ?

Les demandes d'asile dans leur immense majorité, ne sont pas déposées a la
frontiere. Elles sont examinées dans les préfectures, selon une procédure différente,
une procedure qui, selon le ministére, ne fait pas l'objet de rejet pour ce motif. Le
probléme, c'est que, pour toutes ces autres demandes d'asile, c'est le bon vouloir de
I'administration qui reste a la régle. Autrement dit, I'administration échappe a tout
contrdle juridictionnel.

Alors, finalement, on peut dire, qu'en pratique cet arrét n*a pas lI'importance
que veulent bien lui donner les associations de défense des immigrés.

Ce qu'il faut bien comprendre, c'est que cette décision s'inscrit dans un contexte
de plus en plus restrictif en matiere de droit d'asile. Bien que les conflits pullulent sur
notre planete, bien qu'un nombre considérable de personnes se trouvent en danger, je
veux dire, en danger de mort, et bien la France est de moins en moins une terre

d'asile. Par exemple, cette année, sur les 107 Libériens qui ont demandé i'asile
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politique, pas un seul n'a obtenu satisfaction. Ils ont tous été expulsés, y compris ceux
qui vivaient en France depuis de nombreuses années.

Comment expliquez-vous un tel manque d'hospitalité de la part de la
France?

Juridiguement, par une interprétation restrictive de la convention de Geneve.
Contrairement aux recommandations du Haut Commissariat des Nations unies pour
les réfugiés, ou plus précisément, I'administration francaise, écarte toute persécution
émanant d'un agent autre que I'Etat. En bref, cet arrét du Conseil d'Etat ne doit pas
nous faire oublier que les conditions d'admission au statut de réfugié politique se sont
considérablement reduites.

4) Définissez si les affirmations suivantes sont vraies ou fausses

a. La décision du Conseil d'Etat concerne la plupart des demandes de droit
d'asile.

b. Au total, le Conseil d'Etat contrdle trés peu les décisions administratives en-
matiére de droit d'asile.

c. Il est de plus en plus difficile d'obtenir ['asile politique en
France.

d. L'administration francaise ne respecte pas la convention de Geneéve.

e. Cette année, 107 Libériens ont été expulsés sans que le dossier d'aucun
d'entre eux n‘ait été examiné.

5) Vous travaillez au ministére de I'Intérieur. Votre travail consiste a donner,
par ecrit et tres brievement, un premier avis sur les demandes d'asile politique qui
sont presentées. Que répondez-vous aux demandes ci-dessous?

Cas 1. M. Selassié, originaire d'Ethiopie, est un des principaux opposants
politiques au pouvoir en place. De plus en plus menacé par les autorités de son pays,
il a préféré fuir pour I'étranger. Aprés un long et pénible voyage en bateau, il
débarque clandestinement dans le port de Hambourg, en Allemagne, d'ou il prend (le
lendemain) un autre bateau pour la France. A peine débarqué au Havre, en France, il

demande I'asile politique.
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Cas 2. M. Kampong, originaire de Malaisie, a lui aussi fait un long et pénible
voyage en bateau. Aprés avoir transité par plusieurs pays d'Asie et d'Afrique, il
débarque finalement a Dunkerque, un port situé dans le nord de la France. M.
Kampong présente immediatement une demande d'asile au motif qu'il vivait dans son
pays dans des conditions d'extréme pauvreté.

Cas 3. M. Mohammed a été découvert a bord d'un cargo, en provenance directe
d'Algérie, qui a accoste a Marseille, dans le sud de la France. Le capitaine du navire a
immediatement alerté les autorités francaises. M. Mohammed demande l'asile
politiqgue au motif que, dans son pays, sa vie est gravement menacée par un groupe
terroriste.

Traduisez de I'ukrainien en francais

1. JlepxaBHa paga — BUIIMA IOPUIUYHHUI aqMIHICTpATUBHUN oprad. BiH
BUKOHY€ JBa 3aBJAaHHS: pajd, IO Oepe y4yacThb Yy CKIIaJlaHHI 3aKOHOMPOEKTIB Ta
yKa3iB, 1 CyAy, SIKUM PO3TIIAA€e MO30BH, y sKI 3ajdydyeHl aJMIHICTpaTHUBHI OpraHu 1
anessIiiHOrOo 1 KacallifHOTO CyAy MO PIIIEHHAX aJAMIHICTPaTUBHUX CYIIB.

2. ApamiHICTpaTUBHUW CyJ pO3IMJIAIa€ TO30BH MIXK aJMIHICTPAII€l0 Ta
npuBaTHUMU ocoOamu. [IpuBaTHa oco0a Moke BUMaraTi CKacyBaHHS PIlICHHS, 1€ —
OCKap KEHHsI Y TIEpEBUIIICHH] BJIaJid, 00 BUMAraTy BiAIIKOYBaHHS 30U TKIB.

3. AnensumiiHUA CyA TOMUISETHCS HA TPOMAISHCHKI, KpUMIHAIBHI Ta
rpoMajJchKi BiaauieHHs (manatu). [loTepminia cTopoHa, B pe3yJsibTaTi BUPOKY CYAY
MepIIoi 1HCTAHII1, MOXE MOAATH MO30B JI0 OpraHy BUINOIO 1HCTAHIIII, anemsIiiHun
CyJl, 1100 JoMaraTucs MPUHHATTS OUIbII CIIPUSITIIMBOTO PIIIICHHS.

4. PimeHHs aneisiiiHOTO Cyly MOXYTh a00 MiATBEpIKYBaTH MONEpeaHIN
BHUPOK, 200 UM OOTSKYBaTH, Y TOJICTIITYBaTH BIAMOBIIAIbHICTD, TOKApaHHs, IITpad.

5. PimieHHs aneiasimiiHOTO CyAy € BHPOKOM CYAYy OCTaHHbOI 1HCTAHIII.
MosxauBa Jule KacariiiHa ckapra.

6. Kacamiiftauii cya He po3Tiisgae camy CIpaBy, BiH po3risinae Gopmy, ToOTO
BUPOK 1 [IOCTAHOBH Y CIIPaBI.

7. Slkmo kacamiiiHuii Cyn HE 3HAaXOAHWTh HIAKMX MOPYIIEHb Y BUPOKY, BiH

BHHOCHTD IIOCTAHOBY IIPO BiI[XI/IJ'ICHH}I CKapru.
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8. Skmo kacamiiHUN Cyn  3HaXOAWTh CKapry BUIPaBAaHOIO, BiH
BUHOCHUTB ITIOCTAHOBY, SIKA CKACOBY€E BUPOK 1 IIOBEPTAE CIIPaBy A0 CYAY.

Chapitre 6. Personnel de la justice
Les magistrats

Ce sont des fonctionnaires de I'Etat. Contrairement a ce qui se passe dans les
pays qui suivent la tradition du droit anglo-saxon, ils ont de possibilités d'exprimer
leur opinion personnelle. La rigidité des textes est cependant compensée par les
possibilités d'interprétation de la loi. La jurisprudence, c'est-a-dire I'ensemble des
jugements rendus par les tribunaux sur telle ou telle question, est une réference qui
constitue une source de droit.

Les juges rendent les jugements : on les appelle les magistrats du siege car ils

rendent la justice assis. Ils sont nommés et réemunérés par I'Etat et sont inamovibles ;

ils rendent compte de leurs actes devant le Conseil supérieur de la magistrature. La

magistrature assise comprend les présidents et les juges des différents tribunaux.
Certains juges ont des fonctions particulieres :
le juge d'instruction rassemble les éléments du dossier dans

les affaires pénales, décide éventuellement de la détention provisoire ;

le juge d'application des peines suit l'exécution de la peine apreés
le jugement et la réinsertion a la sortie de prison.

Les magistrats du Parguet (ou magistrats debout) requierent debout. Leur

réle n'est pas de prononcer le jugement mais de réclamer I'application de la loi au

nom de la société. Le procureur de la République, le procureur général (ou avocat

genéral) et leurs substituts représentent le ministere public, c'est a dire le

gouvernement. Ils sont soumis a l'autorité du Garde des Sceaux (le ministére de la
Justice) et peuvent étre deplacés ou révoques ; ils sont amovibles.

Les auxiliaires de la justice

Ils assistent les magistrats : les greffiers sont des fonctionnaires cfiargés des
fonctions administratives. Ils consignent les interrogatoires et le déroulement des

audiences, conservent les pieces a conviction.
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Les avocats
Ils exercent en profession libérale. Ils sont payés en honoraires par leurs

clients. Ils donnent des consultations juridiques, font les actes de procédure au nom

de leurs clients et plaident devant les tribunaux. Les avocats doivent passer un

examen d'aptitude professionnelle et s'inscrire a I'ordre des avocats : le « barreau ».
Ils assistent le justiciable dans ses contacts avec les juridictions. Ils prennent la parole
devant le tribunal et rédigent les actes qui exposent le point de vue du plaideur. lls
représentent le demandeur ou le defendeur et accomplissent les actes en leur nom.

Les avoués

Ils exercent devant la Cour d'Appel et rédigent les actes de la procédure, en
particulier les déclarations d'appel, mais ils ne plaident pas devant la Cour.

Les conseils juridiques

Les conseils juridiques donnent des conseils et rédigent les actes, en particulier
aupres du Tribunal de Commerce et des Administrations.

Les huissiers

Les huissiers portent a domicile les décisions de justice ou les assignations, ils
font des constats a la demande des particuliers ou des magistrats. Ils pratiquent les
saisies.
EXERCICES : 1. Rencontrer les professionnels du droit

"(Trouvez les acteurs de justice a chaque définition)

I. Nous jugeons. On dit que nous, les juges, appartenons a la magistrature assise
parce gque nous restons assis pendant les audiences. Pour garantir notre indépendance,
nous sommes inamovibles, ce qui veut dire qu'on ne peut ni nous destituer de nos
fonctions ni méme nous déplacer.

2. Nous représentons et défendons nos clients devant les cours et tribunaux. Nous
plaidons.

3. On dit que nous appartenons a la magistrature debout parce que nous restons
debout pendant les audiences. On nous appelle aussi les magistrats du ministere
public ou du parquet ou encore les procureurs de la République. Notre réle n'est pas

déjuger, mais de réclamer justice au nom de la société.
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4. Nous travaillons plutdt dans de grandes entreprises et sommes souvent spécialisés
dans une branche du droit des affaires : fiscalité, assurance, brevets, contrats
internationaux, etc.
5. Nous sommes chargés du secrétariat du tribunal. C'est nous qui délivrons certains
actes, comme les copies des jugements, que nous appelons les "grosses”.
6. Nous sommes chargés des significations judiciaires. Par exemple, c'est nous qui
informons les particuliers qu'une action en justice est ouverte conte eux.
Nous sommes aussi chargés de I'exécution forcée de certains actes publics, comme
les jugements ou les actes notariés. Par exemple, nous devons parfois saisir des
meubles chez un particulier.
7. Nous rédigeons et authentifions certains actes juridiques, comme les contrats. Nous
conseillons les particuliers.

Les juristes d'entreprise; Les magistrats du sieége; Les huissiers; Les magistrats
du parquet; Les notaires; Les avocats; Les greffiers.

1. Comment dire

Dans la langue du droit, les participes présents et les participes passés sont
souvent employés comme noms pour désigner les acteurs du droit. Cette technique
permet de raccourcir l'expression en évitant d'avoir recours a une proposition
relative : "celui qui adopte™ devient "lI'adoptant”, “celui qui est condamné™ devient
"le condamné”.

En utilisant chacun des verbes suivants, soit au participe présent, soit au
participe passeé, retrouvez les noms des acteurs des situations ci-dessous :

Accuser, requérir, commencer, associer, gérer, jurer, consulter, contracter,
détenir, appeler.

. Il est I'auteur d'une requéte. Le requérant
. Il est membre d'un jury criminel ~ —---mmmmmmmmeee-
. Il comparait devant la cour d'assises ~ ----------------

1
2
3
4. |l fait appel du jugement ~ emmememeeeeeen
5. Il est partiaun contrat ~ —ememeememeeee-
6

. Il a apporté du capital a la société ~  ----------------
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7. /] est chargé d'administrer une entreprisg--------------
8. Il exerce une activité commerciale =  -—---—mmemmmem -
9. En sa qualité d'expert, il donne son avis ----------------
10. I est incarcéré e

1. Reconnaitre un professionnel

a) Retrouvez parmi ces professionnels du droit l'auteur de chacune des
déclarations ci-dessous.

b) Puis retrouvez le(s) destinataire(s) de cette déclaration parmi les personnes
suivantes : créancier, jurés d'assises, assureur, cocontractants, témoin, avocat, juge
du tribunal correctionnel.

I. Jurez-vous de dire la vérité, toute la vérité ?

2. Je requiers quinze ans de réclusion criminelle !

3. Je vous le répete, mon client n'est pas un voleur !

4. Maitre, je vous enverrai une copie de la grosse.

5. Je peux saisir en votre nom une partie du salaire de votre débiteur.

6. Voici l'acte de vente. Vous devez tous les deux signer a la derniere page.

7. Est-ce que vous nous garantissez tous les risques industriels ?

Traduisez de I'ukrainien en francais

1. Cynai po3ciiayoTh CIpaBy 1 BUPIIIYIOTh KOHMIIKTH, BUHOCSATH BUPOKH UM
noctaHoBu. CyJ/il TPU3HAYAIOTHCS YPSAOM, BOHU € He3MiHIOBaHUMU. Lle o3Hauvae,
[0 BOHM HE MOXYTh OyTH 3BUIbHEHI BiJl CBOiX ()YHKIIIM YM TEpPEBE/ICHI HA IHIIE
Miciie poOoTH 6€e3 iX 3roju.

2. IIpoxypopu BUMAararOTh 3aCTOCYBaHHSI 3aKOHY B CyJax. Ix 3aBmanHs —
BUMaraty MpaBoCy/is B iM'st cycmiyibcTBa. [Ipokypopu TakoX mpuilMaroTh CKapru i
CTeXaThb 3a BHUKOHAHHSAM pilieHb cyay. [Ipu3HaueHi ypsgoMm, NOpOKypopu
nepeOyBaroTh y NANOPSAKYBaHHI MiHICTpa FOCTHIII].

3. AIIBOKaTH CIIy)KaTh TOCEPETHUKAMH MK CTOPOHOIO B CyJ0OBOMY TIpOIIECi i

cynnero. Bonu penpe3eHTyroTh 1 3aXUIIaloTh CBOiX KIIEHTIB B CyAaX.
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4. Cekperapi cyny 3aiiMarOThCS CYJOBOIO KaHIIEIspiero. BoHn Bumar0Th Komii
BUPOKIB, 30epiraioTh meyaTku, BeIyTh apXiBW, MPHUCYTHI Ha CIyXaHHIX 1 BEAYyTh iX
CTCHOI'PaMy, BCAYTH 3allnC IIOHI/ITiB, IMPOBCACHUX KpI/IMiHaJ]I)HI/IMI/I CJIiI[‘II/IMI/I.

5. FOpuCKOHCYIBTH MPAIIOIOTh HAa BEIMKUX MIANPHEMCTBAX 1 CIEIIATi3yIOThCS
Ha TOProBCIBHOMY npaBi: OIIOAATKYBAaHHA, CTPAaXyBaHHSA, IIATCHTH, Mi}KHapo,IIHe
CTpaxyBaHHA.

6. Hotapiycu cknanaioTh 1 3acBiIUyIOTh €Kl IOPUAWYHI aKTH, TakKi SIK
KOHTpakTu. BoHU 1at0Th KOHCYNIbTAIIIT MPUBATHUM 0CO0aM.

7. CynoBi BHUKOHaBIlI 3aiiMalOThCA TOBIJIOMJICHHSIM MPO pPIIMICHHS CYIY.
Hanpukinazn, BoHU 1HQOPMYIOTh MPUBATHI OCOOM MPO T€, MO MPOTH HUX MOPYIIECHO
CyaoBYy CIIpaBy. Bouu Takox 3aliMaroThCs IIPUMYCOBUM BHUKOHAHHAM BHpOKiB 1
HOTapIaJIbHUX aKTIB, HAMPUKIIA/, HAKJIAJA0Th apelliT Ha PyXOME€ MAaiHO MpUBATHOI
ocoOu.

Exercices supplémentaires
Exercice 1: Traduisez le texte qui suit en ukrainien en remplissant les lacunes avec
les termes cités ci-dessous autant de fais que le sens I'exige.

Selon I'importance ou la nature de l'affaire qui doit étre jugée, le tribunal
............ differe. La loi fixe des regles de procedures auxquelles on ne peut déroger.
Autrement dit, on ne peut pas choisir le tribunal devant lequel on souhaite que le

.......... soit examiné. Par exemple, un ......... reléve obligatoirement du tribunal de

........... de la juridiction. Par exemple, le.........d'un tribunal de grande instance
recouvre au plus un département. La personne qui intente un proces (elle est appelée
........... "") doit chercher si elle doit porter le ......... devant le tribunal dont son

........... dépend, devant celui du ........... (personne a 1I’encontre de laquelle le

proces est intenté), ou encore devant un autre tribunal.

Par exemple en cas de divorce par.............. mutuel, c'est le tribunal du lieu
de........... d'un des époux, au choix. En revanche, en cas de........ pour.......... de la vie
commune, c'est le tribunal du lieu ou habitent les enfants ou du lieu ou.......... I'époux
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qui n'a pas pris l'initiative de la.......... En cas de.......... sur le logement loué, c'est le
tribunal du lieu ou est situé I'immeuble loué. En matiere de contrat de travail, c'est
le........ de prud’hommes appartenant au........... de [I'établissement ou I'employé
travaille, ou a celui de son ......... s'il travaille chez lui. En cas de probléeme de
livraison, c'est le tribunal du lieu de la livraison (par exemple, votre ........... ). En cas
d.......... au Code de la route c'est le tribunal du lieuou I’ ........... a été commise.

Dans les affaires pour lesquelles I'assistance d'un avocat est obligatoire, ou
pour lesquelles vous décidez d'y avoir recours, c'est lui qui se chargera de saisir le
tribunal .............. Dans les autres cas il faut ............. aupres des permanences

juridiques gratuites (dans les mairies ou palais de justice) pour savoir quel est le

se renseigner, compétent, litige, demandeur, ressort, juridiction, résidence, domicile,
consentement, défendeur, instance, resider, rupture, conseil, divorce, infraction.
Exercice 2: Traduisez le texte de l'ukrainien en francais en choisissant les termes
convenables et corrects.

[lepen TuM sk po3MoOYaTH CYJOBY OWTBY, TpHBAIy 1 KOIITOBHY, KpaIle
cripoOyBaTH ynaroJuTu KOHQIIKT 3a MUPOBOKO 3rojior0. KommnereHTHi ocobu, Taki,
K TocepenHuk PecryOnmiku 1 ocoba, mpu3Ha4YeHa MJisi NPUMUPEHHS, MOXKYThb
JIOTIOMOTTH BaM JUHTH 3roAM 3 BAalIUM CYNEPEeYyHUKOM. IX ydacTh y Bamiii crnpasi
3aBX/1H1 O€3KOIITOBHA.

[IIo6 BperymtoBatu TsxOy, MOMIY FOCTHIII 1HKOIU OyBae HEOOXigHOMO. AJie
3BEpTATHUCS 1O CyAYy MOKHA TUIBKM 3TIAHO 3 TOYHMMHU NpaBWiIaMu. SKIio TsxoOa
CTOCYEThCSI TPUBATHUX 1HTEpECIB (CIM'T, CIOXKUBaAHHS, pOOOTH), BOHA PO3IJIAIA€THCS
[MBUIbBHUMH  IOpUauYHUME  opraHamu. [llomo mpaBomopyiieHb, TO BOHHU
PO3IIIAIAIOTHCS  KPUMIHAJBHUMU IOpUAMYHUMHU opraHamu. HapemTi Tsx0a 3
JIep>kaBor0 a00 aJAMIHICTPAINIEI0 PO3TISAAIOTHCS aIMIHICTPATUBHUMH FOPUIUIHUMUA
OpraHamu.

Koxna oco0a Mae mpaBo po3moyard MPOIEC, 3BEPTAOUUCH 0 MPaBOCYIA,

abo yrpumaTtucs Bix mporo. J[o Toro x mo3uBad (oco0a, sika Oepe Ha cebe 1HIIIaTUBY
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mpoiiecy) 1 BiamoBizad (0coba, sIKy BUKIMUKAIOTH IO CYIy) MOXYTh JINTH 3ro1u 1
MOKJIACTU Kpail cyAoBiii cripaBi. HaBiTh 111e 10 CKIHYEHHS MPOLIECY.

VY KpuMIHAJIBHOMY MPaBOCYIJII KPIM CTOPIH iCHYE Ie mpokypop PecnyOiikwy,
akuil Oepe ydwacTb y cmpaBi. BiH posrnsgae ckapru, siKi HAJCHIAIOTBCA HOMY
IMPUBATHUMH ocobamu. A0o T'OJIOBHOMY CJ'IiI[‘IOMy qcpe3 MOCCPCAHUITBO aABOKATaA.

J1o HbOT'O MOKE€ aBTOMAaTHYHO 3BEPHYTHUCS MOJIIIIs, KO i CTaHEe BIJIOMO MPO
MPaBOTIOPYIIICHHS a00 37I0YHH.

ﬂKHIO BH 3BCPTAETCCh N0 aI[MiHiCTpaTI/IBHOI‘O IMpaBoOCy a1, BU IMIOBUHHI [10YaTH
NpoLenypy 3 BIANPaBKH MOMTH (TOJOBHUM YHWHOM 3aMOBJIEHUM JIHCTOM 3
MOB1JIOMJICHHSIM y OTPMMaHH1) Ha aJpecy aJMIHICTPATUBHOIO CY/y.

Exercice 3: Remplissez les lacunes du texte avec des notions qui conviennent en
partant de la premiére lettre donnée.

Les frais d'une procédure judiciaire varient selon la complexité de I'affaire et le
déroulement de la procédure. Voici ce que vous devez payer ou ..... Ce que Vous
pouvez éviter de payer.

Consultation, assistance, r d'actes juridiques, plaidoiries ... font
Partie du travail fourni, et donc facturé, par I'avocat. Celui-ci fixe librement ses
honoraires en fonction du temps et de la ¢ de l'affaire. Parfois, outre lar
des prestations effectuées, des honoraires complémentaires en fonction du resultat
obtenu peuvent étre demandés au ¢ . Les frais sont donc trés variables d'un

avocat a un autre en fonction du dossier. Mais votre avocat doit vous donner une

oo plus ou moins étendue du montant des frais a prévoir ou vous indiquer un taux
de f horaire. Il faut toujours lui poser la question avant de s‘engager dans une
procéedure.

En principe celui qui perd le procés doit rembourser & son adversaire tout ou
partie des frais de justice appelés "les dépens", a savoir les frais d’enregistrement,
d'huissier, d'expertise ... Les frais qui ne sont pas compris dans les dépens, c'est-a-dire

les honoraires d'avocat, les d pour se rendre au tribunal, les frais de
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recommandés, etc., sont appelés "les frais irrépressibles”. Pour en récuperer la

v___ il faut demander au tribunal de c la partie perdante a payer une

i sur le fondement de I'article 700 du nouveau Code de p civile.
llepexnacmu ¢ppanyy3vKor Mo8oIo:

1. OcHOBHI MOJOXEHHS KOHCTUTYIIHHOTO 3aKOHOJABCTBA MICTATHCS B
KOHCTHUTYIII1, 1110 PETYJIIOE OPTaHi3allil0 Ta BAKOHAHHS MOJIITUYHOT BIa/IH.

2. MikHapoAHI JOTOBOPU 3aKIIIOUAIOTBCA MDK JepXKaBaMu, ajieé BOHH
MOBUHHI OyTH paTu(IKOBaHI1 IX MapjIaMeHTaMu J0 BCTYIy B CHITY.

3. IIpaBo BmacHOCTI € HEBiJA €MHOIO0 YaCTHHOIO IMBUIHHOTO MpaBa, IO
3aCTOCOBY€THCS Y BITHOIICHH1 O MPUBATHUX 0CI0 (IHAUBITYYMIB).

4. Bci MiHICTpH Ta JIep>KceKpeTapi 30upatotbesi B Pajii MiHICTpiB OMH pa3
Ha THOKJICHB IT1]T BEpXOBECHCTBOM TOJIOBH JICP)KABH.

5. [Ilpesupent DpaHIy3pkoi pecrmyONiKd MOXKE KOHCYJIbTYBaTUCA 3
BUOOPIISIMU IIIISIXOM pedepeHaymy.

6. VY pasi BOTyMy HEAOBIpH IpeM’€p-MIHICTp MOBHWHEH BiANPABUTH CBiid
ypS Y BIZICTaBKY, 110 TPUIAMAETHCS TTPE3UTECHTOM.

7. Opucaukuis aaMIHICTPAaTUBHOTO MOPSAJKY BHPILIYE CYNEPEYKH MK
rpoMajsiHaMu Ta JAepkaBoro. LI cymepedykun MOXKyTh CTOCYBATHCS MEPEBUILECHHS
MOBHOBAXEHB BJIQ/IM, CKapT Ha Mpalle/IaBIliB, TOPOKHBOTO KOJEKCY Ta 1HIIIE.

8. 3104MH pO3TNSAAEThCA BUIPABHUM CYJIOM Ha TEPUTOPIi, IKOTO BiH OyB
CKOEHHH.

9. OckapxenHst pimeHHs [lomneicbKkoro cyay MOXIHMBE, SIKIIO TEPMIiH
yB'sI3HEHHS TiepeBuiiye 5 1110, abo mrpad — B po3mipi 26 €Bpo.

10. Cyn y cmpaBi HEMOBHOJITHIX PO3TJISIAE 3JOYHUHU, CKOEHI TITBMH 1
M1JUTITKAMH.

11. TomoBa mpoKypaTypu TMpeACTaBICHUN Ha BepXoBHOMY cCyai camMuMm
IPOKYPOPOM ab0 HOTO 3aMICHUKOM.

12. Cniguuii  Ha3HAYAEThCS TPOKYPOPOM Y pasl  CIHOEHHS 3JI0YHUHY
HiUIITKOM, Oepy4d J0 yBard MOro iHTepec A0 AiTeld Ta HOro 3HaHHA MpoOieM

MOJIO/I.
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13. Cekperap cyny (Qikcye pilieHHS Cyay, SIK€ MICTUTh 1IMEHa CTOpPIH 1

NPUYUHH, K1 JO3BOJIHIN CYA1 MPUHHATH PIIICHHST Ta HOr0 BUKOHAHHSI.

Vocabulaire juridique
aide (f) judiciaire 3BimpbHEHa BiJ CIUIaTH CYJOBUX BUTpAT / OCBOOOXKICHHE OT
OILJIaThI CyICOHBX M3/ICPIKEK
accusé (m) ITiacyauuii, 0OBHHYBa4YeHHUH / MOACYIUMBINA, OOBHHIEMBIit
avocat (m) commis d'office anBokar, mnpusHaueHud a1 OE3BIAMIATHOIO
NPEJCTaBHUIITBA B CY[Ii; aJIBOKAT 3a MPH3HAYEHHSM (B KpUMiHAIBHOMY Mporieci) /
aIBOKAT, BBIICICHHBIN 1151 O€3BO3ME3IHOTO MPEACTABUTEIBCTBA B CY/IC; aABOKAT 110
Ha3HAYCHUIO
audience (f) Cynose 3aciganns / cygeOHOe 3acenanue, cilymaHue jaea
a huis clos/ un huis clos 3akpute cymoBe 3acimanHs/3aKkpbiTOe CyAeOHOE 3aceaaHne

assistance (f) momiu, cipusiHas / TOMOIIb, COCHCTBUE

abus (m) administratif AnminicrpaTuBHi 3JI0OB)KHUBAHHS, 3JI0B)KHBAaHHS
BJIa/I010/a IMUHUCTPATUBHEIC 37I0YIIOTPEOICHUS, IPEBBIIIICHHE BJIACTHBIX
MOJIJHOMOYHUI

amovible 3MiHHUNA, TOM 110 BIAKIUKAETHCS / CMEHAEMBIN OT3bIBAEMBIN

auxiliaires (m, pl) de justice JlomomixkHuii TepcoOHAN FOCTHINT / BCIIOMOTaTEIbHbIN
MIEPCOHA FOCTUIUH

acte (m) de procédure IlpomecyanpHuii HOOKyMEHT, mporec (IK jis) /
MpoIecCyalbHbIN JOKYMEHT, IIpoliecc (Kak AeHCTBHE)

barreau (m) xosneris axBokariB, aJBOKaTypa / KOJIJICTHs aJBOKATOB, aJBOKATypa
constitutionnalité (f) des lois KOHCTUTYIIIHICTh 3aKOHIB / KOHCTHTYIIMOHHOCTb
3aKOHOB

cour (f) d'assises cya npucsHKHUX /CyI TPUCSHKHBIX

cour (f) cyn/cyn

crime (M) 37104KH /IpecTyIIeHHe

crimes et délits (m) 3no4uHu i POBHHY / IPECTYIUICHUS U TIPOCTYITKU
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conseil (m) des prud’hommes pana 3narounx oci6, nprogomabanid Cyz / coBeT
CBEAYIIUX JIHII, TIPIOIOMAIbHBIN Cy/T

cour (f) d'appel anensmiiiamii cyx / aneISIUOHHBIN CY

cour de cassation kacamiiiauii cyJ / KacCarMOHHBIA CYT

Conseil (m) d'Etat /lep:xaBna pana / 'ocyqapcTBEHHBII COBET

Conseil (m) Supérieur de la magistrature Bumia Paga cynais —
CreriajgizoBaHuii opraH mapiameHTy Ppaniii (Moro rojgoBHa 3aaada 3a0e3lmeueHHs
He3aleKHOCTI cymmaiB) / Beicmmii coBerT cyanuei, chelUalu3upOBaHHBIN OpraH
napiamenta @paHiu (ero OCHOBHAs 3a/1aua — 00ecTieYeHUE HE3aBUCUMOCTH CYJIei )
consigner les interogatoires s3amucyBaTH IIOKa3aHHsS JIONUTIB / 3alUCHIBATh
MOKa3aHMsI JOTIPOCOB

code (m) civil nuBiTEHUH KOJIEKC / TPAKIAHCKUI KOJIEKC

code de procédure civile mnuBiIIBHMI TpoOIECYaNbHHI KOAEKC / TpakIaHCKHM
npoIecCyalbHbINA KOJIEKC

code pénal kpumiHaabHMI KOJEKC / YTOJOBHBIN KOJAEKC

code de commerce kKoMepIliiHUI KOAEKC / TOPTOBBINA KOJEKC

droits de justice cymoBe MUTO / CycOHBIC MTOILTAHBI

dommage (causer des dommages) mikoxaa, 30uTOK, (3aBAaTH MIKOAU, 30UTKIB) /
Bpe/l, yiiepO, IPUIHHSATH Bpel, yiiepo

délit (m) 3moumn, 37M0YMHHE MiSHHS, KPUMiHAJIbHA TPOBHHA / TPECTYIJICHUE,
NPECTYITHOE JACSIHUE, YTOJOBHBINA MPOCTYIIOK

détention (f) provisoire mnomepenHe yB’S3HEHHS, TPUMaHHSA NI apemroM /
IpeIBApUTEIILHOE 3aKII0YEHUE IO CTPAXKY, COAEPKAHUE IO CTPAKEH

droit écrit nucane npaBo (Ha BiAMIHY BiJ 3BHYaifHOTrO mpaBa) / mucaHoe MpaBo (B
OTJIMYHE OT OOBIYHOTO ITPaBa)

droit canonial riepkoBHe npaBo / 1IEpKOBHOE TPABO

droit coutumier 3BuuaiiHe mpaBo / OOBIYHOE MTPABO

droit naturel npupomHe mnpaBo, HEBiA’€MHE MpaBO / ECTECTBEHHOE IPaBo,

HEOTHEMIIEMOE TIPABO
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énoncer un jugement Bukiagatéd ((OpMyIIOBATH) CYIOBE PIllICHHS; BUPOK /
u3narath ((GopMyIHpOBaTh) Cy1eOHOE pelIeHUE, TIPUTOBOP

état de démence ctan HEOCYIHOCTI / COCTOSIHUE HEBMEHSIEMOCTH

empiéter sur qch mopymmru (4dich IpaBa); 3aXOIUIIOBATH, IPHBIACHIOBATH
(HampuKIIaa, 4YyXXi MpaBa, Yy)Ky TEpUTOpit0) / Hapymarh (YbH-THOO0 MpaBa);
3axBaThIBaTh, IPUCBAUBATh (HAIIPUMED, Yy)KUE MPaBa, YyXKyI TCPPUTOPHIO)

exces de pouvoir nepeBHUIlIeHHS BJIaIy / MPEBBILICHNAE BIACTH

greffier (m) cekpepar cyny; 3aBiiyrouuii KaHIENAPIEr0 Cyday / ceKkpeTaphb cyia,
3aBENYIOIIMN KaHIIEIIpUen cyna

huis clos 3akpute cynoBe 3acianHs / 3aKpbITOC CyAcOHOE 3aceIaHne

infraction (f) mnpaBomopyieHHS; 370YMH, MOPYUICHHS / TpPaBOHAPYIICHUE,
MpeCTyIUICHUE, HAPYIIICHUES

Inamovible He3mintoBaHuU# / HECMEHSIEMBIit

juridique (adj.) ropumUYHUMN, TPABOBUI /FOPUINUCCKUM, IPABOBOM

Justice (f) nmpaBocynas, FOCTHINIS, CYyI0OBa CUCTEMa/TIPaBOCYyIHE, FOCTHUIINS, CYAcOHas
cUCTeMa

judiciaire (adj.) cynoBuii /cyneOHbIN

Justiciable (m) rpomansHuH (K y4acHHMK CyIOBOTO po3risay) / rpakaaHuH, (Kak
YYaCTHHK CyJ1Ie0HOTO pa30oupaTeanLCTBa)

Jugement (m) cyznoBe pitreHHs (TIocTaHOBA)/CyAecOHOE perieHne (T0OCTaHOBJICHNUE)
Juridiction (f) BUpoOK, FOpUCIUKIIIS /TTPUTOBOP, FOPHCIUKIINS

Juridiction (f) spécialisée cymoBuii opran cremiaabHOI FOPUCIMKINT /CyneOHBIM
OpraH CHeuuaJIbHON FOPUCIUKIIUN

Juridiction administrative agmiHicTpaTMBHA FOPUCAMKINS, aAMiHICTPATUBHUHN CY/I,
OpraHu aJMIHICTPATUBHOI FOCTHIIT /anMUHUCTpaTHUBHAS FOPUCAUKIINSA,
aJIMUHUCTPATUBHBHU CY, OpraHbl aIMHUHUCTPATUBHON IOCTHIINN

Juridiction judiciaire cyau 3 KpuMiHaJIbHUX 1 IUBUIBHUX CIpaB (Ha BiAMIHY Bij
aJMIHICTPATUBHUX CYJIIB)/CY/bI IO YTOJIOBHBIM U IPakKJAaHCKHUM JiejiaM (B OTJIMYE OT

aAMUHUCTPATUBHBIX CYJIOB)
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Juridiction du droit commun 3aranpHa  OpUCOUKISA  (UMBLIbHA, KPUMiHATIBHA
1 aaMmi”iCTpaTWBHA)/OOmmas  IOPUCAWKIWA  (TpaXJaHCKas,  yroJoOBHAasS W
aJIMUHUCTPATHBHAs )

Juridiction civile cymoBa ycraHoBa, sika Mae 3arallbHy FOPUCAHKINIO /CyneOHOE
yupexaeHue, o0aaromiee o0 PUCIUKITUCH

Juridiction pénale xpumiHanpHa FOPUCAMKINS, Cyd ab0 CyoOBi yCTaHOBH, SKi
PO3IIISIIAIOTh KPUMIiHATIBHI CIIPaBH / YrOJOBHAS IOPUCIUKIUS, CYI HIH CyIcOHBbIC
YUPEKACHUS, pACCMATPUBAOIINE YTOJIOBHBIC Jeia

Juridictions de recours cymoBi opraHM ISl OCKap)KEHHS BUPOKIB  /CyJcOHBIC
oprausl ISl 00KaIOBaHMsI IPUTOBOPOB

Jurisprudence (f) npaBoBa Hayka, cymoBa INpaKTHKa/IpaBoOBas Hayka, CyacOHas
PaKTHKa

Juge (m) CYIIS /CYIbsi

Juge (m) d'instruction coiguuii; cimigumii Cyaas/ciaen0BaTellb; CIeICTBEHHBIH CYIbs
litige (M) cymoBwmii crip, Cya0BHiA ITpOIIEC /CYASOHBIN COp, CyIeOHBIN TPOIECC
majorité (f) pénale kpumiHaabHO-TIPaBOBE MOBHOITTS /yTOJOBHO-TIPABOBOE
COBEPIICHHOJICTHE

Magistrat (m) marictpar (mocamoBa ocoba, sKiii HagaHi CyAOBI, aJMIHICTPAaTHBHI
a00 TOJITHYHI TOBHOBaXeHs) / Marmcrpar (JIOJDKHOCTHOE JIMIO, HaJEICHHOE
CyAeOHBIMU, aIMUHHCTPATUBHBIMU HITH TIOJTUTHIECKUMHU TIOTHOMOYHSIMH)

Magistat assis (magistrat du siége) cyaas, uieH cyay /Cyabs, WieH cyaa

Magistrat debout (magistrat du parquet) npokypop/mpokypop

Ministere (m) public mpokyparypa (B mioMmy) /mpokypaTypa (B 1ie10M)

Motion (f) de censure Botym HenoBipH (YpsAay)/BOTyM HemoBepHs (IIPABUTEILCTRY)
Membre (m) de droit 06oB's13k0BHIT YiIeH (BiIIOBITHO 3aKOHY)/00sI3aTCIBHBIN WiCH
(cornacHo 3aKoHY)

ordre (m) de juridiction Bua cymoBoi ycTaHOBH (3arajibHOi, aJMiHICTPATHBHOI,
KOMepIIiitHO1 a00 1HIIO1)/BU CyaeOHOTO yupexaeHus (oOlee, aAMUHUCTPATUBHOE,

TOProBO€ WJIK UHOE)
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Ordonnance (f) opmonanc (pimieHHS ypsay 3 THTaHb, SKi BIJHOCSATBHCS MO
KOMITETCHIIII TapJIaMEHT); TIOJIOKEHHSI, 1HCTPYKITis /opIoHaHC (petiieHue)
NpaBUTEILCTBA IO BOMPOCaM, OTHOCSIIMMCS K KOMIICTCHIIM TIapjaMeHTa);
MOJIO’KCHUE, HHCTPYKITUS

Plainte (f) (déposer une plainte, porter une plainte) ckapra, mogaBaTu CKapry
/*ainoba, mojiaBaTh Kajaoly

Procureur (m) mpokypop/mpoKypop

Procureur de la République mnpokypop PecnyOmiku (mpu cynax BeJIHMKOT
1HCcTaHUli/mpokypop PecnyOnuku (ripu cyaax O0JbIIONH HHCTAHIUN)

Procureur genéral renepanbpHuii IPOKYpOp HpH KacaliifHoMy abo amensiiiHoOMy
CyJax BeNUKOI 1HCTaHIi /TeHEpalIbHBIA TPOKYpOp TpH KaCCAIlMOHHOM WU
aTeIUIIIUOHHOM CyaX OOJIbIION HHCTAHITUU

Piéce (f) a conviction pedoBwii J0Ka3/BEIIECTBEHHOE TOKA3aTEIbCTBO

Plaider BuctynaTtu y cyji, BECTH CIIPaBy /BBICTYIIATh B CyJI€, BECTH JIEIIO
responsabilite  (f) pénale xpuminagpHa  BiANOBIZANBHICTH  /YTOJOBHAS
OTBETCTBEHHOCTH

Réinsertion (f) sociale BkmoueHHS 10 CYCIIIBHOTO KHTTSA (CTOCOBHO OCiO, IO
B1I0yBaIM TIOKapaHHS y BUIJISIII MO30aBJICHHS BOJI) /BKIIIOUEHHUE B OOIIECTBEHHYIO
KU3HB (0 JIMIIaX, OTOBIBABIINX HAKa3aHHUE B BUJIC JTUIIICHUS CBOOO/IBI)

Requérir BumaraTs; KJIOMOTATH Y CYi /TpeOOBaTh; X0AaTaliCTBOBATH B CY/IE
révoquer BiIK/INKaTH/OT3bIBATh

scinder (étre scindé) posmomiiasTH, MUIHTH HA YAaCTHHH; PO3KOIIOBATH IOTJISIH,
JTYMKH, TOJIOCH /pa3fieiiaTh, ICIUTh Ha YaCTH, pacKajablBaTh MHEHHS, r0JI0Ca
Substitut (M) 3acTymHUK, MOMIYHHUK TMPOKypopa /3aMeCTHTEIb, MOMOIIHUK
poKypopa

tribunal (m) de grande instance cyn Bemukoi iHCTaHIi (g dYac PO3TISILY
IMBUIBHUX CIIPaB)/Cy]l OOJBIION MHCTAHIIUK (TTPH PACCMOTPEHUU TPAXKITAHCKUX JIET)
Tribunal d'instance cyn  manoi  iHctanmii  (mig — 4ac po3risAy LMBUIBHUX

CHpaB); MOMILEUCHKUM cyZ (M Yac po3MNIALy KPUMIHAJIBHUX CIpaB)/Cyl Majou
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MHCTaHUMK (OpH PACCMOTPEHHMHM TPaXKJAHCKUX Jeil); MOJHLEeHcKH cyn (mpu
PAaCCMOTPEHHUH YTOJOBHBIX JEI)

Tribunal de commerce xomepuiiiHuii ¢y (BHPIIICHHS CIIOPIB IO TOPrOBEIBHUM
orepariisiM / TOProBbid cyA (pa3perieHue CIOpPOB MO TOPTOBBIM CIICTKAM)

Tribunal de conflits cyn mo cnopam mo miACYAHICTI CHpaB /Cyd MO cIopam o
MOACYIHOCTH eIl

uninominal yHiHOMiHATBHUMN, SIKUH MIiCTUTHh TIJIBKU OJHE iM'Sl /YHHHOMWHAIBHBIN,
COZIePIKAIIUI TOJIBKO OJTHO MSI

voter la loi mpuitHATTS 3aKOHY; TOJOCYBaHHS, (BOTYBaHHsS) 3aKOHY /IPUHSITHE

3aKOHa; (BOTUPOBAHKE) 3aKOHA
Chapitre I Distinguer les differentes branches du droit

1. Regles élises par les quterités publiques - npaBuna, u3gaHHBIE TOCCYAAPCTBOM
(oO1IEeCTBEHHBIMH) OPTaHAMHU BJIACTH.
droit public - roccynapcTeennoe npaBo

droit privé - yactHoe (mpUBaTHOE MPABO)

2

3

4. particuliers (m, pl) - gactHbie MHIa

5. droit constitutionnel - koHCTUTYIIHOHHOE TIPABO

6. droit administratif - agmMmuHHCTpaTHBHOE TIPABO

7. administrations publiques - opradel ymnpaBieHHS, aIMHHHACTPATHBHOE
yUpexKICHHUE

8. administré - mogunHeHHbII

9. droit fiscal - Hamorosoe mpaBo

10. recouvrement (m) des imp0Ots - B3pIMaHne HAJIOTOB

11. droit pénal - yronosHoe npaBo

12. infraction (f) - wmapymenue 3akona, mpaBoHapyiienue (a la loi, au regime
(muety); commetre - COBEepIIUTS.

13. peines (f) aplicables - npumensiemoe HakazaHue

14. régir les rapports entre... - onpenenaTh OTHOIIECHHE MEXTY KEM-TO
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15. droit civil - rpaxnanckoe mpaBo

16. droit commun privé - yacTHOe mpaBo

17. individus (m) - muuHOCTH

18. droit de la famille - cemeitnoe npaBo

19. droit de la propriété - mpaBo co6CcTBEHHOCTH

20. droit commercial - Toprosoe mpaBo

21. droit du travail - TpymoBoe mpaBo

22. appliquer une loi étrangére - npUMEHATh HHOCTPAHHOE TPABO
23. vocabulaire (m) juridique - ropuardeckas TSPMHUHOJIOTHS

24. code civil (pénal) - rpaxxmanckuii (yroJoBHBIH) KOIEKC

Chapitre 2. Dégagez les sources du droit - les sources internationales

1. Textes communautaires europ. - eBpor. COBMECTHbIC (COBECTHO-BBIPAOOTaHHBIC)
TEKCTHI.

2. instituer gch - cozpaBaTh 4T0-TM00, YUpPEKIaTh. OCHOBBIBATH YTO-JTHOO.

3. autoriser gn a f.qch - naBats pasperenue, MO3BOJIATH, JaBaTh MPABO K-JI ACIAThH
q-J1.

4. formuler des avis - BeIpaxxaTh MHEHUE

5. prendre des reglement - mpuHHMAaTh OCTAHOBJIEHUE, YCTaB.

6. en revanche - 3ato

7. transporser dans qch - BBOAUTBCS (3aTyIUTHCS)

8. avoir valeur constitutionelle - umMeTh KOHCTUTYIIHOHHOE 3HaUCHHUE (BAYKHOCTD)

9. préambule - BBeaeHue, npenuciosue, mpeamoyia.

10. traité (m) ratifié - parudunrpoBaHbIii JOroBOP.

11. reglement (m) = la regle de droit - mocraHoBieHUE, PATOPSHKEHHUE = MPABOBOEC
MIOJIOYKCHHE.

12. arrété (ministériel, préfectoral, municipal) - mocranoBienne MUHHCTEPCKOE, II.
npedeKTa; MyHUIIUTATLHOE (T.€. M3pa.)

13. émaner de - ucXOaUTh U3, OT, U34ABAThH
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14. étre rendu par les cours et tribunaux - 311. u3gaHHbIC COOPAHUSIMU U CYIaMU
15. coutume et la doctrine - oObruaii, TpaguIKs U TOKTPHUHA (YICHHUE)

16. écrites des juristes - mpeanucaHue OPUCTOB

17. législateur - rice - 3axoHOmaTENb.

18. juge - cyaws; le jugement - cyneOnoe perienue, la justifice - mpaBocyaue.

Chapitre 3. L’ordre public

1. élire; étre elu au suffrage universel au monde majoritaire - u3buparbcs
CIMHOTYIITHBIM TPSMBIM BCEOOIIMM IOJIOCOBAHUEM 110 MOKOPUTAPHON CHCTEME B JIBa
Typa.

2. chef des armees - rmaBHOKOMaHIYIOIIUN apMHEH.

3. motion (f) de censure - BoTyM He0BepHsI

4. prendre des décrets d’application et des réglement autonomes - npuHEMaTH
JEKPETHI 110 BHEAPCHHUIO U HE3aBUCHMBIE ITOCTAHOBIICHHSI

5. étre sous I’autorité de gn - GbITh IO/ PYKOBOJCTBOM K-JI

6. Assemblée nationale - HarmonaneHas accamOiiesi; Senat - CeHat

7. formuler des propositions de lo0iS - BbIABUTATH 3aKOHOJATEIBHBIC MPOCKTHI
3aKOHOB.

8. voter une loi - rojocoBaTh 3a 3aKOH

9. répresatation proportionnelle - mporopiinoHHOE MPEICTABUTEIHCTBO

10. Conseil constitutionnel - Korcrutyimonnsiii CoBeT

11. nommer a parts égales - Ha3Ha4aTh PaBHBIMH YaCTAMHU

12. étre membre de droit - 6eITb 00sI3aTETBLHBIM YJIEHOM

13. constitutionnalité des l0is - KOHCTUTYIIHOHHOCTH (3aKOHHOCTH) 3aKOHOB

14. regularite de [I’élection prés - mpoBemeHue MPE3UAEHTCKHX BBEIOOPOB B
COOTBETCTBUH C 3aKOHOM MECTHOTO CaMOYIIPaBICHHUS

15. Collectivités territoriales - MmecTHbIE aAMUHUCTD. YUPEIKIACHHS

16. étre administré par un conseil municipal - ynpaBisTbCS MYyHHUIMIIATBHBIM

COBCTOB.
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17. en son sein - B cBoux psjax (3. B CBOCH KOMMYHE)

18. pouvoir exéecutif (legislatif) — ncnomuuTensuas (3akoHOAATENBHAS) BIACTh
19. département - gemaprament (division administratif)

20. conseil général - renepasibHbBIN COBET JIeTIapTAMEHTA

21. pouvoir de décision

22. reégion - okpyr, paiioH.

Chapitre 4. L’organization judiciaire (de la justice)

=

méridional - e - 10xkHbII

N

. droit écrit - nucanHOE TIPaBO droit naturel - ecrecTBeHHOE MPaBo
contumier - oObIYHOE MPaBO
romain - puMcKoe mpaBo
canonique - KaHOHUYECKOe TIPABO
3. ordonnances royales - kopoJieBCKHE TTOCTAHOBJICHUS, PEATUCAHHS
4. Se SUPEerposer - HakJIaabIBaThCs, JIEKATh OJHO Ha JPYTOM.
5. dans ses grandes lignes - B ocHOBHBIX YepTax
6. concilier les diverses législations = arranger - coBMeCTUTh pa3HbIC
3aKOHO/1aTe/ILCTBA
7. mettre au point et promulguer différents secteurs du droit - mopaborars u
U37aTh Pa3JIMYHbIC MMOJIOXKEHUS MpaBa (JOBECTH JI0 CBEACHHUS, 00HAPOI0BATH)
8. Code (f) civil - rpaxxmaHckmii KOJICKC
penal - yrosoBHBI# KOJCKC
de procédure civile - koekc rpax 1aHCKOTO CYAOIPOU3BOICTBA
de commence - ToproBeIii KOJIeKC
du travail - xomekc 3aKOHOB Tpyia
d’instruction criminelle - kogekc npenBapUTEIBHOTO CACACTBUS
9. rénover le systeme judiciaire - mepecTpouTh, 0OHOBUTH CYA€OHYIO CHCTEMY
justice - mpaBocyaue, jugement - cyaeOHOE perieHne

10. justifiable - moacyaumbrit
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11. pouvoir judiciare - cyaeOHas BIacTh

12. droits de justice - cyaeOHbBIC H3AEPKKI

13. bénéficier de Il’aide judiciaire - moap3oBaThCs OCBOOOXKIEHHUEM OT OILIATHL
CYIeOHBIX U3JIepPiKeK.\

14. accusé (M) - 0OBHHAEMBI, IOACYIUMBII

15. bénéficier de I’assistance gratuite - momp30BaThCs OEIUIATHON ITOMOIIKIO,
COJICUCTBHE.

16. caractére public des audiences - myOmu4HBIH XapakTep CyacOHBIX 3aceIaHui
17. huis clos - 3akpsiToe cyneOHOe 3acenanue

18. énoncer un jugement - usnaarath cyaeOHOE pelleHne, IPUTOBOP

19. résponsabilité (f) pénale - yronosHas OTBECTBEHHOCTb

20. majorité (f) pénale - yroaoBHO-IIpaBOBOE COBEPIIIEHOICTHE.

21. juridiction (f) spécialisée - cyneOHbIi OpraH crielaIbHON FOPHUCIUKIIH

22. cour (f) d“asisse - cya mpHCSHKHBIX

23. causer des dommages - npuYuHUTH Bpe, yIiepo

24. prévenu (m) = accusé (m) - oOBUHSIEMbIi

25. étre en état de démence - ObITH B COCTOSSHUH HEBMEHAECMOCTH

26. délit (m) - npectyruieHne, MpaBoHAPYIIICHUE BU/IA, FOPUCIUKIINS

Deux orders des jurisdictions

27. empiéter sur n - HapyIIaTh, MPUCBANBATh, 3aXBATHIBATb.

28. scinder en - (étre scinde) - geauTh HAa YaCTH, PACKAIBIBATH MHEHHE TOJIOCOB

29. litiges (m) entre - cyneOHbBIN criop, CyAeOHBIH Mpoiecc

30. abus (m) administratif - 3moymorpebieHne, TMpPEBBIIICHHE BIACTHBIX
MOJIHOMOYHUM

31. plainte (f) contre gn, gch (porter, déposer une plainte) - xamo0a, (mogaBaTh...)
32. juridiction (f) civil - cynebHoe yupexaenue, ooamaroiiee o0 IOPUCIUKITUCH
33. Tribunal de grande instance - cyn Beiciieit MucTanmun (Ipu pacCMOTPEHUN
rpaXIaHCKUX J€N)

Tribunal d’instance - cya nepBoii HHCTAHIHH
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Tribunal de commerce - ToproBelii cyn (pa3pemieHne CropoB MO TOPTOBEIM
CIEIKaM)

Tribunal des affaires de sécurité sociale - cym mo gemam COIHAIBEHOTO
oOecrieyeHusl.

Tribunal correctionnel - ucnipaBuTenbHbIH CyA
34. Conseil de prud’hommes (a I’occasion des contacts de travail ou
apprentissages) - CoBeT 1Mo KOH(MIMKTHO-TPYAOBBIM JieiaM (TpU 3aKIIOYCHHH
TPYJOBBIX KOHTPAKTOB WJIM YUSOHBIX KOJEKCOB JUIS pa3pelieHns KOHMIUKTOB MEKITY
paboTaromuMu U paboTOAATEISIMU )
35. juridiction pénale (répressive) - yrogoBHas OpucauKinus (CyacOHbIE
YUPEKCHUS, pacCMaTpUBaeMbIe YTOJIOBHEIC Jiena, (KapaTelbHbIe, PEIPECCHBHBIC)
36. infraction (f) - npaBoHapymienue, npecTymiecHNe, HapyICHHE
37. contravention - HapyiieHHe, HECOOIOACHUE TIOPSIIKA

38. étre contesté en appel - 6pITh OCTIOPEHHBIM armeNsueit (00KaJToBaHUEM )

Double degree de juridiction

1. tribunal (m) de conflits - cya mo cropam 0 MOACYAMMOCTH A€,
2. juridiction (f) de recours - xomoTaiicTBeHHas FOPUCIUKIINSA, CYICOHBIC OPTaHbI
1U1s1 00’KaJIOBaHUS TIPUTOBOPOB.
3. cour (f) d’appel - annensiuoHHbIH Cy
d’assise - cya mpUCSHKHBIX
de cassation - kaccanOHHBIN CY/1
4. rejeter I’appel - oTKIOHUTH anmesIsIIHIo
faire appel - annenuposats, npuberarts k annensuu = interjeter un appel
casser une décision - OTMEHHUTD PEIICHHE
Conseil D’Etat - T'oc. Coset

statuer sur les recours - paspeiars crop Mo 00xajxoBaHuIO ( X01aTalCTBY)

O N o o

exces de pouvoir de I’Etat - npeBbliieHue BiacTu
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Le Tribunal d’Instance

1
2
3.
4

Litige (M) - ciop
saisie (f) des meubles - Hanoxenue apecra Ha MeOeCITb
exécution des pensions alimentaires - Belmata aTMMEHTOB

tutelle des mineurs et des majeurs handicapés - oreka HeCOBEPIIEHHOJIETHUX U

COBCPHICHHOJICTHUX WHBAJINIOB

5
6
7.
8
9

10.
11.
12.
13.
14.

15.
16.

domicile (m) du défendeur - MecTOXXUTETLCTBO OTBETYMKA
conciliation (f) - mpumupenue

attribution (f) - npucyxnenue

étre contentieux - ciopHsbIit

trancher dans un proces - pemuTh CIIopHbIi IPOIIEce
recours (m) - mpocbOa, X0AaTalCTBO, 00XKATOBAHUE
opposition (f) du défenseur - Hecoracue oTBeTUNKA
tierce opposition - TpeTbe Hecormacue

appel (M) - annensuuns

pourvoi (m) - o0kamoBaHue

Pourvoi en cassation - kaccanuoHHas kanoda
Pourvoi en grace -xoaaTaicTBO 0 IOMUJIOBAHUN
procédure (f) - cymomponsBoacTso

litige (m) - criop, Tspkx6a.

Procédures — cy1onpou3BoacTBO

1. demandeur, -euse — ucren # défendeur, -eUSe — OTBETYUK;

2. comparaitre — sBUThCS B CY/I, IPEACTAaBATh MEPE] CYIAO0M;

3. le jugement — cynebHoe pemienue, le juge — cymaps, la justice — npaBocyaue

judiciaire — cyneOnsiii, justifiable — onpasasiBaeMblif;

4. délivrer la citation — mocenaTs;

5. a Paudience —na cyne6HOM 3aceIaHum;
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6. a I’injonction de payer — npeanucanue, HaKas;
7. le créancier, — iére — kpeauTop; 3aumojasell; la créance — mojir, I0JIroBoe
00513aTeIIbCTRO;
8. présenter sa requéte au juge — 0OpaTUTHCS C XOIATACTBOM K CY/IbE;
9. le débiteur — nomKHUK;
10. étre signifié — 0OBABIATHCS, YBEAOMIIATHCS,
11.exploit d’huissier — akT, Bpy4aeMsblii Cy/1eOHBIM UCIIOTHUTEICM;
12. lettre recommandée du greffier — 3akasHoe nuceMo cexperaps cyja.
Tribunal de grande instance — cya BbIcmIeii UHCTAHIUK (MPH PACCMOTPEHUH
rPaKIAHCKHUX J1eJ1)
. les biens — maTepuansubie Omara; umyrectso (cM. ctp 33-34);
. les audiences sont publiques — oTkpbITEIe cy1eOHBIC 3aceaanus (IyOTMIHbIC)
. la chambre du conseil — coset manatsr

. filiation, f — npoucxoxaeHme; POACTBO; POJACTBEHHbIE OTHOIICHMS,

1
2
3
4
5. adoption, f — yceiHOBICHHE, yaouepenue, la tutelle — 3x. omeka;
6. succession (f) — HaciiegoBaHue, HACIEACTBO;

7. rectification d’état civil — ucripaBieHre rpa)1aHCKOTO COCTOSTHUS;

8. saisie (f) d’immeubles — apect HeIBUKMMOIO HMYIIIECTRA,;

9. une juridiction collégiale — konnernanbpHas PUCIUKIIHS, TPUTOBOD;

10. statuer sur le fond du litige — pa3pemarts criop 1Mo CymHoOCTH (CyTH) CyaecOHOMH
TSKOBI;

11. une ordonnance de référé — BpeMeHHOE MOCTaHOBIICHHE IT0 CPOYHOMY BOIIPOCY;
12. juge (m) des référés (des requétes ) — cyaps Mo CpoOYHBIM BOIIPOCAM;

13. un recours — o6xaJlOBaHKE;

14. tribunal d’Instance — cya mayiol HHCTaHIUY;

15. Popposition — Hecornacue (OTBETYHKA);

16. I’appel — anemsus;

17. le pourvoi en casassion — kaccalioHHas *aJrooa.

66



Le déroulement d’une affaire

. assignation (en justice) — BBI30B B Cy[
. Le défendeur — otBetunk # le demandeur — ucren

. étre rédigé par un huissier — 65ITb COCTaBICHHBIM CYI€OHBIM HCIIOTHUTEIEM

A W NN

. exploit d’huissier — akr, Bpy4aeMblii CyJcOHBIM HCIIOJTHUTEIEM

Instruction de I’affaire — Paccmorpenue nena

1. acte d’assignation — ¢axT BbI30Ba B CY/

2. étre remis au greffe — mepenaercs B KaHIICTIAPHIO

3. le greffier — cekperaps cyna

4. inscrire I’affaire au rdle (=liste) — 3anmcars ne10 B crimcok
5

. la conclusion — 3akmrouenue (agBokara)
Le jugement — cynedHoe pemeHue
le motif de la demande — noBoj, MOTHBUpPOBKaA HCKa, 3asIBIICHHUS

les attendus (d’un jugement) — MOTUBHUPOBOYHAS YaCTh IOCTAHOBJICHHUS Cy/1a

les modalités d’exécution de la décision — nops1I0K UCTIOJIHEHUS PELIEHUS

H w Do

étre signifié a qn — yBemomiaThCs1, cOOOIIATH

Le Tribunal de Police — moauneiickuii cya

1. juger les infractions — cyauts HapyiieHus (HE3HAYUTEIbHBIC)

2. contraventions (f) — HapymieHus mopsiaka

3. laisser divaguer les animaux — ocTaBiIATH OpOAMTH >KUBOTHBIX (0€3
MIPUCMOTPA)

4. les peines encourues — MoOHECEHHOE HaKa3aHUe

5. le ministére public — mpokypatypa, mIpoKypopcKuii Hag30p

6. un substitut — 3amecTuTenp
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7. faire office de qch — BemoaHATE poITb (PYHKIHIO) U.-II.

8. étre convoqué devant — Bei3biBaThes B (Cy)

9. répondre aux accusations portées contre lui — orBeTuTh Ha OOBHHCHHE,
BBIIBUHYTHIEC ITPOTHB HETO

10.le contrevenant a qch — mapymmrens 9.-J1.

11.Pordonnance pénale — yroJiloBHOE pellICeHHE

12.amende (f) forfaitaire — 3apanee o0ycoBIeHHBIH MITPad

13.verbaliser contre gn — cocTaBJyiATs MPOTOKOJ Ha K.-JI.

14.un timbre amende — mrpagHas mapka

15.contester la contravention — ocriapuBath HapyIIeHHE

16.une enquéte — cieacTBue

17.une instruction — pacciaenoBaHue B X0J1€ IpoLecce

18.6tre poursuivi par la justice pénale — mnpuBIekaThcs K CyaeOHOMH
OTBETCTBCHHOCTH YTOJIOBHBIM MPABOCYTUEM

19.commettre une infraction — coBepmarh nMpaBoHapyIICHUE
L’enquéte — caencrBue

1. constatation (f) de I’infraction a qch — ycraHoBieHue npaBoHapyIICHUS
L’instruction par le juge d’instruction — paccredosanue

1. Pinculpé — o6BUHsIEMBII

2. une commission rogatoire — cyneOHoOe CIeICTBEHHOE MTOPYUYCHHE

3. une perquisition — oObICK

4. la détention provisoire — BpeMeHHOE TIOPEMHOE 3aKJIFOUCHHE

5. la juridiction compétente — cOOTBETCTBYIOIIH# TPUTOBOP

La justice pénale: caractéristiques — yeoosnoe npasocyoue

1. le Code Pénal — yrosoBHbI# KOEKC

2. action civile — rpaxxpanckoe aercTBre

L’instruction par la Chambre des mises en accusation — pacciedosanue

CIe0CmMBEeHHOU Nalamou
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1. le renvoi devant la Cour d’assiSSes — BO3BpaT B Cy/1 IPHUCIKHBIX

2. délivrer un non-lieu — BeIAaTh MOCTAHOBJCHHWE O MPEKPAICHUH CyACOHOTO
nena

3. délivrer un arrét de mise en accusation — 0OBUHHUTEIHHOE TIOCTAHOBJICHHE

4. un organisme d’appel — annensMOHHBINA OpPTraH

5. linculpé devient I’accusé — 0OBHUHsSIEMBIII CTAHOBUTCSI TIOJICYTUMBIM

Le Tribunal Correctionnel — ucnpaBuTeIbHBIN Cy

le délit — mpectymuienue

I’escroquerie — MOIIIECHHUYECTBO

abandon (m) de famille — ykioHeHue oT ceMEHHBIX 00513aTEIIBCTB
la peine encourue — moHeceHHOE HaKa3aHKE

saisir le Tribunal — nepenate aeno B cyn

un flagrant délit — s;eHoe mpecrymienue

le prévenu = un accusé = I’inculpé — oOBuHsIEMBIii

les cheques sans provision — ueku 6e3 obecreYeHMsI

© © N o o~ w D E

procédure (f) — mporenypa, Cy10IpOU3BOACTBO

10.la partie civile - ucren

11.1a plaidoirie — cyneOHas (3amuTHas ) peyb, 3alIUTa B CyIe

12.rendre le jugement — BEIHOCUTH ITPUTOBOP

13.prononcer la sentence = rendre ~ - BBIHOCHTH CyJIeOHOE pEIICHHE
(mpurosop)

14.Ministére public — npokypopckwii Haa30p

Le Tribunal pour enfants

1. la justice des mineurs — mpaBocyare HECOBEPIICHHOICTHUX
2. sanctionner et réinsérer les mineurs delinquants — caHkIEOHUPOBATH

(yTBEpXIaTh) U ONPENEISATh MPECTYMHBIX HECOBEPUICHHOJIETHUX
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un juge d’instruction — cieCTBEHHbIN CyAbs
assesseur (m) non professionnel — Henpodeccrona bHBIN 3aceaaTeh
la Cour d’assises des mineurs — cy1 IpHUCSHKHBIX JIJI HECOBEPIIICHHOJIETHUX

étre mis en détention — ObITH 3aKJIFOYCHHBIM B TIOPHMY

N o g bk~ o

le magistrat — npeacraBuTenb BIacTH

Le Tribunal de commerce — ToproBulii cya (pa3peniaer cnopbl o TOProBbIM

c/IeJIKaM)

Tribunal d’instance — cy1 Manoil UHCTaHUIUK
le litige — cnop

la contestation — cnop, Tsx0a

un effet de commerce — ToproBelil JOKYMEHT
lettre de change — nepeBoaHOI Bekcelb

billet (m) a ordre — nmpocrtoii Bekcenb

N o g bk~ DR

location-gérance — cnava B HaeM

Quelle est la procédure suivie?

la saisie du tribunal — 3x.: obpamienue B cyn

le demandeur, -euse — ucrery

le défendeur, -euse — oTBeTUnK

déposer une assignation — mogasartb

le greffe — kanuenspus cyna

une requéte conjointe — coBMECTHOE X01aTaliCTBO
les juges consulaires — KoHCyIbCKHE CYAbU

appreécier le litige — paccyauts criop

© © N o g B~ w N E

le juge rapporteur — goxkaagurK
10.assignation, f — BbI30B B Cy11

11.la comparution — siBka B cyQ
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12.rendre le jugement en premier ressort — BEIHOCHTB NIEPBBIN IPUTOBOP
13.rendre le jugement — BEIHECTH IPUTOBOP
14.le pourvoit en cassation — kaccamnroHHas jkanoba

15.1a Cour d’Appel — annensiMoHHbIN CyT

Le Conseil de Prud’hommes — CoBeT cBeayIIMX JIUIL

le licenciement abusif — npotuBo3aKoHHOE YBOJIBHEHHE

la restitution des documents — BoccTaHOBIIEHUE TOKYMEHTOB
les différends — criopsl, pasHornacus

heures supplémentaires — cBepXxypo4HbIC Yachl

le contrat d’apprentissage — KOHTpakT 1o yuebe

la section — otmen

un tribunal paritaire — cya Ha TapUTETHBIX HaYaJIaX

au scrutin — roJiIocCoBaHUEM

© © N o o0 &~ w D E

étre électeur — ObITh U30HpaTEIEM
10.&tre éligible — ObITh H30UpPacMbIM
11.voie (f) de recours — myTh 00KaIOBaHUS

12.notification (f) du jugement — yBegomiicH1e, U3BEIICHUE

La cour d’Appel — annensiuvoHHbIN CyA

s’estimer lése — cuurathb cebs orIeIoMICHHBIM (00 1CIEHHBIM)
la Chambre des mises en accusation — ciieacTBeHHast nanara
~ civile — [TanaTa Mo rpakJaHCKUM JejiaM

~ sociale — conmanbHas (00IIeCTBEHHAS) TTajiaTa

magistrat (m) — npeacTaBUTENH BIACTH

le référé — cpounoe nemo

uN avoué — oBepeHHbIH, CTPSAMUHL

© N o g~ w -

un arrét d’appel — annensIUOHHBINA aKT
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9. le pourvoi en cassation — kaccarmoHHas xajiooa
10.decoupage (M) — nencuue (Ha CEKTOPHI)

11.un recours — o0xaJioBaHue

12.faire opposition a gn, qch —okaszath IPOTHBOCTOSHHUE, BHIPA3UTh HECOTIACHE

13.un écrit — pykomuce TeKCTa, JOKyMeHTa

14.minute, f — opuruHa, MoIIMHHUK

15.plaideur, m — 3anUTHHEK B CyJe

16.délivrer une expédition — BeI1aBaTh KOIHUIO JOKYMEHTA

17.expédition = grosse — komwust cy1e0HOro peIIeHus

Rendre un jugement — BeiHECEHHE TPUTOBOPA

agir en son N0OmM — IefCTBOBaTh OT €r0 UMEHU
le barreau — xosuterus agBoOKaToB, aaBOKATYpa
le manége forain —spmapounbIit

autos tamponneuses — aTTpakiuoH (aBTOIPOM)

imputer & gn — BMeHsTh, BO3JaraTh 4.-1. Ha K.-JI.

S e A

exploit d’huissier — akT, CcOCTaBJICHHBIH (Bpy4aeMblii)
HCIIOJTHUTEIEM

7. assigner gn — onpeaesuTh K.-JI.

8. préjudice subi — HaHeceHHBII YPOH

9. le débouté de la demande — nuio, KOTOPOMY OTKa3aHO B HCKE
10.rétorquer — Bo3paxkaTh, 3aMe4aTh

11.libeller — cocrasisTe, mucarsb

Sur quoi le tribunal ?

1. attendu que — BBuay TOr0 YTO; TaK KaK; B CBSI3U C TEM, UTO

2. assimilable a gch = comparable a qch — cxoaHbIH, cpaBHUMBI#
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Par ces motifs

1. délibérer de gch — cosemarscs, 3acenarsb

2. statuer publiquement contradictoirement — BeiHEeCTH pelieHHE B pe3yiIbTaTe
COCTSI3aTEIBHOTO TIpoIiecca

3. réparer le préjudice subi par gn — Bo3MecTUTh HAHECEHHEBIH yIEPO

4. les séquelles des blessures — mocneacTus pan

5. condamner gn aux dépens — NPUTOBOPUTH K.-JI. K YIUIaTe CyIeOHBIX

U3JIEPIKEK

Comment réformes la justice ?

1. magistrat (m) — npescTaBUTENb BIACTH

2. étre amplifié — ObITh yCUICHHBIM

w

rénovation (f) des batiments pénitentiaires — mnepectpoiika (peMOHT)
TIOPEMHBIX TOMEMICHUN
. accru en sa faveur — Bospocimii B €ro mojb3y

. réfléchir sereinement — crioko#HoO MO yMAaTh O Y.II.

4
5
6. en concertation avec gn — COBMECTHO C K.JI.
7. les élus locaux — mecTHbIC H30paAHHUKH

8. ’enjeu — cTaBka

9. les prud’hommes — KOH(IUKTHO-TPYAOBasT KOMUCCHUS
10.la médiation — mocpeaarYECTBO

11.explorer gch — uccnenoBaTh; H3y4HTh; O3HAKOMHUTHCS

12.une justice incontestée — HeocopuMoe mpaBoCyaue

13.1a sauvegarde = la protection — 3amuTa (3. 3aKOHOM)
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